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Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi ning millega tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) nr 508/2014

— Poliitiline kokkulepe

Alaliste esindajate komiteele edastatakse allpool Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfondi kisitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruse 10plik kompromisstekst. See
tekst on 3. detsembril 2020 toimunud viimase poliitilise kolmepoolse kohtumise tulemus. Selles on
tehtud tehnilisi diguslikke kohandusi, see on iihtlustatud mitmeaastase finantsraamistiku ja

ithissdtete midrusega ning kalanduskomisjon kinnitas selle 22. veebruaril 2021.
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

milles kisitletakse Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfondi ning millega

muudetakse miarust (EL) 2017/1004

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 42, artikli 43 1diget 2, artikli 91

16iget 1, artikli 100 16iget 2, artikli 173 16iget 3, artiklit 175, artiklit 188, artikli 192 ldiget 1,
artikli 194 10iget 2, artikli 195 10iget 2 ja artiklit 349,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,’

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust,?

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1

2)

Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfond (EMKVF) tuleks luua ajavahemikuks
1. jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2027, et ihitada selle kestus mitmeaastase
finantsraamistiku (MFF) kestusega. Kiesolevas maiidruses tuleks sdtestada EMKVFi
prioriteedid, eelarve ning liidupoolse rahastamise konkreetsed reeglid, mis tdiendavad
madruse (EL) [mddrus, millega kehtestatakse iihissdtted] alusel EMKVFi suhtes
kohaldatavaid tildreegleid. EMKVFi eesmirk peaks olema liidu eelarvest périt vahendite
suunamine iihise kalanduspoliitika (UKP), liidu merenduspoliitika ja liidu ookeanide
majandamise valdkonna rahvusvaheliste kohustuste toetuseks. Kdnealused vahendid on viga
olulised jiargmiste eesmirkide saavutamiseks: sddstev kalapiilik ja mere bioloogiliste
ressursside kaitse, toiduga kindlustatus mereandidest valmistatud toodete pakkumise kaudu,
sddstva sinise majanduse arendamine ning heas seisukorras, ohutud, turvalised, puhtad ja
sadstvalt majandatud mered ja ookeanid.

Ulemaailmse osalejana ookeanide valdkonnas ja maailma iihe suurima mereandide tootjana
vastutab liit suurel mééral ookeanide ja nende ressursside kaitse, alalhoidmise ja sdéstva
kasutamise eest. Merede ja ookeanide kaitse on maailma kiirelt suureneva elanikkonna jaoks

ELTC,, k.
ELTC,, Ik.
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4

tdepoolest oluline. See on ka liidu sotsiaal-majanduslikes huvides: sdéstev sinine majandus
suurendab investeeringuid, majanduskasvu ja to6hdivet, edendab teadus- ja arendustegevust
ning panustab ookeanienergia abil energiajulgeolekusse. Lisaks on ohutud ja turvalised
mered ja ookeanid olulised tdohusa piirikontrolli ja merekuritegevuse vastase ileilmse
voitluse seisukohast, aidates lahendada kodanike julgeolekumuresid.

Selleks et parandada koordineeritust ja iihtlustada eelarve jagatud tditmise alla kuuluvatest
fondidest (edaspidi ,,fondid*‘) antava toetuse rakendamist, vdeti vastu Euroopa Parlamendi ja
noukogu mairus (EL) xx/xx [mairus, millega kehtestatakse tihissitted] (edaspidi ,,iihissdtete
maérus*), mille pohieesmérk on poliitika elluviimise iihetaoline lihtsustamine. Kdnealuseid
ithissétteid kohaldatakse eelarve jagatud tditmise alla kuuluva EMKVFi osa suhtes.
Fondidega taotletakse iiksteist tdiendavaid eesmirke ja nende eelarve tditmise viis on
lthesugune. Seetdttu on méiruses (EL) [médrus, millega kehtestatakse tihissitted] sitestatud
mitu iihist tildeesmérki ja iildpohimotet, nagu partnerlus ja mitmetasandiline valitsemine.
Nimetatud méairus sisaldab ka strateegilise planeerimise ja kavandamise iihiseid elemente,
sealhulgas iga litkmesriigiga sOlmitavate partnerluslepingute sitteid, ning selles on
satestatud iihine ldhenemisviis fondide tulemuslikkusele suunatusele. Seega hdolmab see
soodustavaid tingimusi, tulemuslikkuse hindamist ning jarelevalve, aruandluse ja hindamise
korda. Samuti kehtestatakse iihissdtted seoses rahastamiskdlblikkuse reeglitega ning
maidratakse kindlaks erikord rahastamisvahenditele, InvestEU kasutamisele, kogukonna
juhitud kohalikule arengule ja finantsjuhtimisele. Ka mdned juhtimis- ja kontrollimeetmed
on koikidel fondidel iihised. Fondide, sealhulgas EMKVFi, ja teiste liidu programmide
vahelist vastastikust tdiendavust tuleks kirjeldada partnerluslepingus kooskdlas médrusega
(EL) [méidrus, millega kehtestatakse {ihissétted].

Kéesoleva fondi suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL,
Euratom) 2018/10461 (edaspidi ,,finantsmédrus‘). Finantsméaruses sitestatakse liidu eelarve
tditmise reeglid, sealhulgas reeglid toetuste, auhindade, hangete, kaudse eelarve tditmise,
rahastamisvahendite, eelarveliste tagatiste, finantsabi ja vélisekspertide tasustamise kohta.

Kédesoleva médruse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt Euroopa
Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 322 alusel vastu vodetud
horisontaalseid finantsreegleid. Need reeglid on sétestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéruses (EL, Euratom) 2018/1046° ning nendega méiiratakse eelkdige kindlaks menetlus
eclarve kehtestamiseks ja selle tditmiseks toetuste, hangete, auhindade ja kaudse eelarve
tditmise kaudu ning ndhakse ette finantsjuhtimises osalejate vastutuse kontroll. ELi
toimimise lepingu artikli 322 alusel vastu voetud reeglid hdlmavad ka tildist tingimuslikkuse
korda liidu eelarve kaitsmiseks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta mairus (EL, Euratom) 2018/1046, mis
kisitleb liidu ildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse madrusi
(EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL)

nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust

nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193,
30.7.2018, 1k 1).
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Eelarve otsese tditmise raames tuleks EMKVFiga luua koostoimet ja vastastikust
tdiendavust teiste asjaomaste liidu fondide ja programmidega. Rahastamine voib toimuda ka
segarahastamistoimingutes kasutatavate rahastamisvahendite kaudu, mida rakendatakse
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusele (EL) xx/xx [miérus InvestEU kohta].

EMKVFist antaval toetusel peaks olema selge Euroopa lisavédrtus, muu hulgas turutdrgete
vOi  mitteoptimaalsete  investeerimisolukordade  proportsionaalseks  késitlemiseks,
dubleerimata ja vilja tdrjumata erasektori rahastamist ning moonutamata siseturu
konkurentsi.

Liikmesriikide poolt kalandus- ja vesiviljelussektori ettevotjatele kdesoleva méadruse alusel
antava abi suhtes tuleks kohaldada ELi toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109. Vottes
arvesse sektori eripéra, ei tohiks neid ELi toimimise lepingu sétteid kohaldada siiski maksete
suhtes, mida litkmesriigid teevad kdesoleva miéruse alusel ja mis kuuluvad ELi toimimise
lepingu artikli 42 kohaldamisalasse.

Kédesoleva miirusega ette ndhtud rahastamisliikide ja rakendusmeetodite valikul tuleks
lahtuda nende véimest saavutada meetmete jaoks seatud prioriteete ja anda tulemusi, vottes
eelkdige arvesse kontrolliga seotud kulusid, halduskoormust ja eeldatavat nduete tditmata
jatmisega seotud riski. Kaaluda tuleks kindlasummaliste maksete, iihtsete méidrade ja
tthikuhindade kasutamist ning finantsmééruse artikli 125 Idike 1 kohaste kuludega
mitteseotud rahastamist.

Mairuses (EL) xx/xx kindlaks médratud mitmeaastases finantsraamistikus on sétestatud, et
kalandus- ja merenduspoliitika toetamist liidu eelarvest peab jitkama. EMKVFi eelarve
peaks jooksevhindades olema 6 108 000 000 eurot. EMKVFi vahendid tuleks jagada eelarve
jagatud, otseseks ja kaudseks tditmiseks. 5 311 000 000 eurot tuleks eraldada eelarve jagatud
tiditmise alla kuuluvaks toetuseks ning 797 000 000 eurot eelarve otsese ja kaudse tditmise
alla kuuluvaks toetuseks. Selleks et tagada eelkdige UKP eesmirkide saavutamise stabiilsus,
peaksid 2021-2027 programmitdd perioodi eelarve jagatud tditmise riiklikud eraldised
tuginema Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi késitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midruse (EL) nr 508/2014 kohastele osakaaludele aastatel 2014-2020. Konkreetsed
summad tuleks reserveerida ddrepoolseimatele piirkondadele, kontrolliks ja tditmise
tagamiseks ning andmete kogumiseks ja tootlemiseks kalavarude majandamise ja teaduslikel
eesmirkidel, samas kui teatavateks investeeringuteks kalalaevadesse ning piiligitegevuse
pusivaks 10petamiseks ja ajutiseks peatamiseks ette ndhtud summasid tuleks piirata.
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Euroopa merendussektor pakub t66d rohkem kui viiele miljonile inimesele ning selle kéive
on peaaegu 750 000 000 000 eurot ja kogulisandvdirtus 218 000 000 000 eurot aastas,
kusjuures selle tookohtade loomise potentsiaal on veel palju suurem. Ulemaailmsest
ookeanimajandusest saadav tulu on praegu hinnanguliselt 1 300 000 000 000 eurot ja see
vOiks 2030. aastaks rohkem kui kahekordistuda. Vajadus tdita CO; heitega seotud
eesmargid, suurendada ressursitdhusust ja vdhendada sinise majanduse keskkonnajalajdlge
on olnud oluline innovatsioonistiimul teistes sektorites, nagu laevavarustus, laevachitus,
ookeanivaatlus, slivendamine, rannikualade kaitse ja merel toimuvad ehitustood.
Meremajanduse investeeringuid on rahastatud liidu struktuurifondidest, eelkdige Euroopa
Regionaalarengu Fondist (ERF) ning EMKVFist. Sektori kasvupotentsiaali tditmiseks voiks
kasutada uusi investeerimisvahendeid nagu InvestEU.

EMKVF peaks tuginema neljale prioriteedile: sdéstva kalapiiligi soodustamine ning vee
bioloogiliste ressursside taastamise ja kaitsmise edendamine; sddstva vesiviljelustegevuse
soodustamine ning kalandus- ja vesiviljelustoodete tootlemise ja turustamise edendamine,
aidates seeldbi parandada toiduga kindlustatust liidus; sdfistva sinise majanduse
voimaldamine rannikualadel, saartel ja sisemaal ning kalanduse ja vesiviljelusega tegelevate
kogukondade arengu soodustamine; rahvusvahelise ookeanide majandamise tugevdamine
ning ohutute, turvaliste, puhaste ja sddstvalt majandatud merede ja ookeanide tagamine.
Neid prioriteete tuleks piitida saavutada eelarve jagatud, otsese ja kaudse tditmise teel.

EMKVF peaks pohinema lihtsal ilesehitusel, mille raames ei kasutata liidu tasandil
eelnevalt kindlaks midratud meetmeid ega iiksikasjalikke rahastamiskolblikkuse reegleid
tilemddra ettekirjutaval viisil. Selle asemel tuleks iga prioriteedi all kirjeldada laiu
erieesmérke. Liikmesriigid peaksid seega koostama oma programmid, milles esitatakse
prioriteetide tditmise sobivaimad viisid. Mitmeid liikmesriikide poolt konealuste
programmide raames sOnastatud meetmeid voiks toetada kédesolevas médruses ja madruses
(EL) [méérus, millega kehtestatakse iihissétted] sdtestatud normide kohaselt, tingimusel et
need on holmatud kdesolevas midruses maédratletud erieesmirkidega. Siiski on vaja
koostada loetelu rahastamiskdlbmatutest toimingutest, et véltida kahjulikku mdju kalavarude
kaitsele. Lisaks peaksid laevastikuga seotud investeeringud ja hiivitised tdielikult sdltuma
nende kooskdlast UKP kaitse-eesmirkidega.

URO kestliku arengu tegevuskavas 2030 sonastati 17 kestliku arengu eesmirgist iihena
ookeanide kaitse ja sddstev kasutamine (nr 14). Liit on tdielikult piihendunud selle eesmérgi
saavutamisele ja rakendamisele. Selles kontekstis on liit kohustunud edendama sdistvat
sinist majandust, mis on kooskdlas mereruumi planeerimise, bioloogiliste ressursside kaitse
ja hea keskkonnaseisundi saavutamisega; keelama teatavad kalandustoetused, mis
pohjustavad liigset piiligivoimsust ja ilepiiliki; kaotama toetused, mis aitavad kaasa
ebaseaduslikule, teatamata ja reguleerimata kalapiiligile ning hoiduma sarnase mojuga uute
toetuste kehtestamisest. Selline peaks olema Maailma Kaubandusorganisatsiooni raames
kalandustoetuste iile peetavate ldbirddkimiste tulemus. Lisaks kohustus liit Maailma
Kaubandusorganisatsiooni libirddkimistel 2002. aasta iilemaailmsel sddstva arengu
tippkohtumisel ja URO 2012. aasta si#istva arengu konverentsil (Rio+20) kaotama toetused,
mis pohjustavad liigset piitigivoimsust ja tlepiitiki.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Vottes arvesse, et on tihtis vdidelda kliimamuutuste vastu kooskodlas liidu kohustustega
rakendada Pariisi kokkulepe ning saavutada URO kestliku arengu eesmirgid, peaksid
kiesoleva midruse kohased meetmed aitama saavutada eesmaérki tagada 30 % mitmeaastase
finantsraamistiku kogukuludest kliimaeesmérkide peavoolustamiseks ning aitama saavutada
eesmarki tagada 2024. aastal 7,5 % mitmeaastase finantsraamistiku iga-aastastest kulutustest
bioloogilise mitmekesisuse eesmirkide saavutamiseks ning 2026. ja 2027. aastal 10 %
mitmeaastase finantsraamistiku iga-aastastest kulutustest bioloogilise mitmekesisuse
eesméarkide saavutamiseks, voOttes seejuures arvesse kliimaeesmarkide ja bioloogilise
mitmekesisuse eesméarkide praecgust kattumist.

EMKVF peaks aitama saavutada liidu keskkonna- ning kliimamuutuste leevendamise ja
nendega kohanemise eesmdrke. Konealust panust tuleks jdlgida liidu keskkonna- ja
kliilmamarkerite rakendamise teel ning sellest tuleks korrapdraselt aru anda vastavalt
maidrusele (EL) [médrus, millega kehtestatakse {ihissdtted].

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja nSukogu mddruse (EL) nr 1380/2013 (edaspidi ,,UKP
madrus*) artiklile 42 peaks EMKVFi kaudu antav liidu finantsabi sdltuma UKP normide
jirgimisest. UKP normide raskeid rikkumisi toime pannud ettevdtjate taotlusi ei tohiks vastu
votta.

Miiruses (EL) nr 1380/2013 osutatud UKP eritingimustega tegelemiseks ja UKP normide
jargimisele kaasaaitamiseks tuleks kehtestada sitted, mis tdiendavad mééruses (EL) [méérus,
millega  kehtestatakse  iihissdtted]  sédtestatud  edasiliikkamist,  peatamist ja
finantskorrektsioone kisitlevaid norme. Kui liikmesriik ei ole tditnud oma UKP kohustusi
voi1 kui komisjonil on tdendeid, mis viitavad sellisele tditmata jatmisele, peaks komisjonil
olema ettevaatusabinduna 0Oigus maksetdhtaegu edasi liikkata. Lisaks maksetdhtaegade
edasilikkamise vdimalusele ja selleks, et wviltida ilmset riski maksta vélja
rahastamiskolbmatuid kulusid, peaks komisjonil olema digus peatada maksed ja kehtestada
finantskorrektsioonid juhul, kui litkkmesriik on jitnud UKP normid olulisel mééral tiitmata.

Viimasel paaril aastal on voetud meetmeid, et taastada kalavarud jatkusuutlikul tasemel,
suurendada liidu kalatodstuse kasumlikkust ja kaitsta meredkosiisteeme. UKP sotsiaal-
majanduslike ja keskkonnaeesmirkide tdielikul saavutamisel esineb siiski jitkuvalt
markimisviérseid probleeme, eelkdige mis puudutab eesmirke taastada ja hoida piiiitavate
litkide populatsioonid tasemel, mis {iletab maksimaalse jatkusuutliku saagikuse saamiseks
vajaliku taseme, viltida soovimatut piiliki ning rajada kalavarude taastamise alad. Nende
eesmérkide saavutamine nouab jitkuvat toetust ka parast 2020. aastat, eriti merebasseinides,
kus edusammud on olnud tagasihoidlikumad.
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(19)

(20)
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EMKVF peaks aitama saavutada UKP keskkonna-, majanduslikke, sotsiaalseid ja
toohdivealaseid eesmédrke , nagu on sitestatud madruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 2,
eelkdige mis puudutab eesmirke taastada ja hoida piilitavate liikide populatsioonid tasemel,
mis tliletab maksimaalse jatkusuutliku saagikuse saamiseks vajaliku taseme, véltida ja piirata
soovimatut piitiki vOimalikult suures ulatuses ning viia piiigitegevuse poolt mere
Okosiisteemile avalduv negatiivne mdju miinimumini. Sellise toetusega tuleks tagada, et
plitigitegevus on pikas perspektiivis keskkonnasééstlik ning seda korraldatakse viisil, mis on
kooskolas maéadruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 2 sétestatud eesmérkidega, et saada
majanduslikku, sotsiaalset ja toohdivealast kasu, toetada tervisliku toidu varude
kattesaadavust ning aidata saavutada rahuldav elatustase kalapiiiigist sdltuvatele inimestele,
pidades silmas rannapiiliki ja sotsiaalmajanduslikke aspekte. Konealune toetus peaks
hdlmama innovatsiooni ja investeeringuid vihese mojuga, selektiivsetesse, kliilmamuutustele
vastupanuvdimelistesse ning vihese CO» heitega piitigiviisidesse ja -tehnikatesse.

Kalapiitigil on oluline roll liidu paljude rannikukogukondade elatusallikana ja
kultuuripdrandis, eriti seal, kus tdhtis osa on véikesemahulisel rannapiiligil. Kuna paljudes
kalurikogukondades kiilindib keskmine vanus iile 50, kujutab pdlvkondade vahetus ja
tegevuse mitmekesistamine endast jitkuvalt probleemi. Eelkdige on uute majandustegevuste
loomine ja arendamine kalandussektoris noorte kalurite jaoks rahaliselt keeruline ning seda
tuleks votta arvesse EMKVFi vahendite jaotamisel ja suunamisel. Selline areng on oluline
liidu kalandussektori konkurentsivdime seisukohalt. Seetdttu tuleks anda toetust
plitigitegevust alustavatele noortele kaluritele, et hdlbustada nende ettevdtete asutamist.
EMKVFi kohaselt toetatavate uute majandustegevuste elujoulisuse tagamiseks peaks toetuse
andmine sOltuma piisava kogemuse vOi kvalifikatsiooni omandamisest. Kui tegevuse
alustamise toetust antakse kalalaeva ostuks, peaks see aitama kaasa ainult esimese kalalaeva
voi selle kontrollosaluse ostule.

[vilja jietud]

Soovimatu piiiigi véltimine on iiks UKP peamisi viljakutseid. Sellega seoses on kogu saagi
lossimise diguslik kohustus toonud kaasa olulisi muutusi kalapiitigiviisides, millel monikord
on mirkimisvddrse rahaline kulu. Seetdttu peaks olema vdimalik EMKVFist toetada
innovatsiooni ja investeeringuid, millega aidatakse kaasa lossimiskohustuse tdielikule
rakendamisele ning selektiivsust suurendavate kaitsemeetmete véljatoGtamisele ja
rakendamisele. Peaks olema voimalik kohaldada teistest toimingutest kdrgemat abi osakaalu
madra investeeringutele, mida tehakse selektiivsetesse piiligivahenditesse, sadamate taristu
parandamisse ja soovimatu saagi turustamisse. Selleks et leevendada lossimiskohustusest
pohjustatud piiiiki piiravate litkide mdju, peaks olema voimalik ette ndha ka 100%line abi
tilemmadr litkmesriikide vahel kalapiiligivoimaluste vahetamise (edaspidi ,kvootide
vahetamine*) ldbipaistvate slisteemide véljatootamiseks, arendamiseks, seireks, hindamiseks
ja haldamiseks.
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(22)

(22a)

(22b)

(23)

EMKVFist peaks olema voimalik toetada innovatsiooni ja investeeringuid liidu kalalaevade
pardal. Konealune toetus peaks holmama meetmeid, mille eesmirk on parandada
tervishoidu, ohutust ja tootingimusi, energiatShusust ja piiligi kvaliteeti. See ei tohiks
hélmata selliste seadmete soetamist, mis suurendavad kalalaecva voimekust leida kala.
Selline toetus ei tohiks kaasa tuua ka iihegi laeva piiligivoimsuse suurenemist, vélja arvatud
juhul, kui see tuleneb otseselt kalalaeva kogumahutavuse suurenemisest, mis on vajalik
ohutuse, tootingimuste vOi energiatdhususe parandamiseks. Sellistel juhtudel tuleks
konkreetse laeva piiligivoimsuse suurenemine kompenseeridavdhemalt sama koguse
plitigivoimsuse varasema korvaldamise teel ilma avaliku sektori toetuseta kas siis samas
laevastikusegmendis vOi laevastikusegmendis, kus pliigivoimsus ei ole olemasolevate
pliiigivoimalustega tasakaalus, et véltida pliligivdimsuse suurenemist laevastiku tasandil.
Samuti ei tohiks toetust anda lihtsalt liidu diguse kohaselt kohustuslike nduete tditmiseks,
vélja arvatud nduded, mille liikmesriik on kehtestanud ndukogu direktiivi (EL) 2017/159
kohaste valikuliste sitete joustamiseks, ning vélja arvatud teatavate kontrolliks vajalike
seadmete ostmiseks, paigaldamiseks ja haldamiseks. Ilma ettekirjutavate meetmeteta
iilesehituse korral peaks konealuste investeeringute tdpsed rahastamiskolblikkuse normid
kehtestama litkmesriigid. Mis puudutab tervishoidu, ohutust ja to6tingimusi kalalaevade
pardal, siis peaks olema lubatud teistest toimingutest kdrgem abi osakaalu méér.

Vaja on kehtestada rahastamiskdlblikkuse erinormid teatavate muude kalalaevastikku
tehtavate ja EMKVFist toetatavate investeeringute jaoks, et viltida olukorda, kus need
investeeringud soodustavad liigset piitigivoimsust voi {ilepiiiiki. Eelkdige tuleks kehtestada
tingimused ka esimese kasutatud laeva ostmiseks noorele kalurile ja kalalaeva mootori
asendamiseks vOi modeniseerimiseks antavale toetusele, sealhulgas tingimused, et laev
kuulub laevastikusegmenti, mille pililigivdoimsus on tasakaalus selle segmendi jaoks ette
ndhtud pliligivoimalustega, ning et uuel v8i moderniseeritud mootoril ei ole rohkem
voimsust kilovattides kui asendatud mootoril.

Investeerimine inimkapitali on védga oluline kalandus-, vesiviljelus- ja merendussektori
konkurentsivoime ja majandustulemuste jaoks. Seepdrast peaks olema vdimalik EMKVFist
toetada nduandeteenuseid, teadlaste ja kalurite vahelist koostdod, kutsedpet ja elukestvat
opet, samuti sotsiaaldialoogi edendamist ja teadmiste levitamist.

UKP elluviimisel on #drmiselt tihtis kalanduskontroll. Seetdttu tuleks EMKVFist toetada
eelarve jagatud tditmise raames liidu kalapiiligi kontrollisiisteemi viljatdotamist ja
rakendamist, nagu on ette nihtud ndukogu miiruses (EU) nr 1224/2009 (edaspidi
,kontrollimadrus®). Konkreetset toetust EMKVFist odigustavad kontrollimédédrusega
kehtestatud  teatavad  kohustused, nimelt: kohustuslikud laevade liikumistee
kindlakstegemise ja  elektroonilised laevaettekannete  siisteemid, kohustuslikud
elektroonilised kaugseiresiisteemid ning kohustuslik mootori tdukejou pideva mddtmise ja
salvestamise siisteem. Lisaks saaks litkmesriikide investeeringuid kontrolliseadmetesse
kasutada ka mereseireks ja rannikuvalveiilesannete alaseks koostooks.
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UKP edu sdltub kalavarude majandamist kisitlevate teaduslike nduannete ja seega
kalavarusid késitlevate andmete kéttesaadavusest. Vottes arvesse usaldusvédrsete ja tdielike
andmete kogumisega seotud probleeme ja kulusid, on vaja toetada liikmesriikide meetmeid
andmete kogumiseks ja todtlemiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéirusele
(EL) 2017/1004 (edaspidi ,,andmete kogumise raammaédrus®) ning anda panus parimatesse
olemasolevatesse teaduslikesse nouannetesse. Selline toetus peaks voimaldama koostoimet
muud liiki mereandmete kogumise ja to6tlemisega.

EMKVFist peaks eelarve otsese ja kaudse tiitmise raames toetama UKP tulemuslikku
teadmistepohist rakendamist ja juhtimist teaduslike nduannete andmise, kaitsemeetmete
alase piirkondliku koost6d, liidu tasandil kalanduskontrolli siisteemi véljatootamise ja
rakendamise, nduandekomisjonide tegevuse ning rahvusvahelistele organisatsioonidele
tehtavate vabatahtlike osamaksude kaudu.

Selleks et tugevdada majanduslikult ja sotsiaalselt kestlikku ning keskkonnasédéstlikku
pliigitegevust, peaks olema vdimalik toetada EMKVFist meetmeid kalavarude
majandamiseks ja kalalaevastike haldamiseks kooskodlas middruse (EL) nr 1380/2013
artiklitega 22 ja 23 ning Il lisaga, samuti joupingutusi, mida teevad litkmesriigid neile
eraldatud pliigivoimaluste optimeerimiseks, vOttes arvesse oma laevastiku vajadusi ning
suurendamata selle iildist piiligivoimsust.

Vottes arvesse UKP kaitse-eesmiirkide saavutamise probleeme, on toetus laevastike
kohandamiseks vahel jatkuvalt vajalik teatavate laevastikusegmentide ja merepiirkondade
puhul. See toetus tuleks kindlalt suunata laevastiku haldamise parandamisele ning
merekeskkonna bioloogiliste ressursside kaitsele ja sddstvale kasutamisele ning selle
eesmirk peaks olema saavutada tasakaal piiligivdimsuse ja olemasolevate piiligivoimaluste
vahel. Seetdttu peaks olema voimalik EMKVFist toetada pliligitegevuse piisivat lopetamist
nendes laevastikusegmentides, kus piiligivdimsus ei ole olemasolevate piiligivoimalustega
tasakaalus. Selline toetus peaks olema vahendiks tegevuskavade raames, milles késitletakse
kindlaksméératud struktuurse liigse piiligivoimsusega laevastikusegmentide kohandamist
vastavalt madruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 10ikele 4, ning seda tuleks rakendada kas
kalalaeva lammutamise vO0i  kasutusest korvaldamise ja muuks tegevuseks
timberseadistamise kaudu. Kui timberseadistamine suurendaks harrastuskalapiiligi survet
meredkosiisteemile, tuleks toetust anda iiksnes siis, kui see on kooskdlas UKP ja asjaomaste
mitmeaastaste kavade eesmérkidega.
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(27a)

(28)

(28a)

(28b)

(29)

Et aidata saavutada UKP kaitse-eesmirke vdi leevendada teatud erandlike asjaolude mdju,
peaks olema voOimalik EMKVFist toetada hiivitiste maksmist piiligitegevuse ajutise
peatamise eest, mis on tingitud teatavate kaitsemeetmete rakendamisest, erakorraliste
meetmete rakendamisest, sdédstva kalapliligi partnerluslepingute kohaldamise katkemisest
vadramatu jou tottu, loodusdnnetusest, keskkonnajuhtumist voi tervisekriisist. Toetust tuleks
kaitsemeetmetest tingitud piiligitegevuse ajutise peatamise korral anda iiksnes juhul, kui
teaduslike nduannete pohjal on piiligikoormuse vahendamine vajalik, et saavutada mairuse
(EL) nr 1380/2013 artikli 2 10ikes 2 ja artikli 2 1d6ike 5 punktis a osutatud eesmaérgid.

Kuna kalurid puutuvad kokku suurenevate majanduslike ja keskkonnaalaste riskidega, muu
hulgas kliimamuutuste ja hinnavolatiilsuse tdttu, peaks olema vdimalik EMKVFist toetada
kalandussektori  vastupanuvoimet tugevdavaid meetmeid, sealhulgas {hisfondide,
kindlustusvahendite v6i muude kollektiivsete skeemide kaudu, mis suurendavad sektori
suutlikkust juhtida riske ja reageerida ebasoodsatele stindmustele.

Viikesemahulist rannapiiiiki teostavad mere- ja siseveekalalaevad, mille kogupikkus on alla
12 meetri ja mis ei kasuta veetavaid piiligivahendeid, ning kaldakalurid, sealhulgas
veeselgrootute korjajad. Selles sektoris tegutseb peaaegu 75 % koigist liidus registreeritud
kalalaecvadest ja see annab peaaegu poole kalandussektori toohoivest. Viikesemahulise
rannapiiligi sektori ettevdtjad on eriti soltuvad heas seisundis kalavarudest kui oma
peamisest sissetulekuallikast. Sédstvate kalapliligitavade soodustamiseks tuleks seetottu
EMKVFi rakendamisel neid sooduskohelda maksimaalselt 100 %lise abi iilemmééraga,
vilja arvatud toimingute puhul, mis on seotud esimese kalalaeva soetamisega v3di mootori
asendamise vOi moderniseerimisega, ning kalalaeva kogumahutavust suurendavate
toimingute puhul, mille eesmark on parandada ohutust, t66tingimusi voi energiatohusust.
Lisaks peaksid litkmesriigid vOtma oma programmis arvesse viikesemahulise rannapiiligi
konkreetseid vajadusi ja kirjeldama véikesemahulise rannapiitigi arendamiseks kavandatud
meetmete liike.

EMKVFi maksimaalne kaasrahastamise méér erieesmérgi kohta peaks olema 70 %, vilja
arvatud ddrepoolseimates piirkondades lisakulude hiivitamise puhul, kus see peaks olema
100 %.

Abi iilemmaiir peaks olema 50 % rahastamiskolblikest kogukuludest ning teatavatel juhtudel
peaks olema voimalik kehtestada erandmaéédrad.

Adrepoolseimad piirkonnad peavad toime tulema kaugusest, topograafiast ja kliimast
tulenevate konkreetsete probleemidega, nagu on osutatud ELi toimimise lepingu
artiklis 349, ja neil on ka spetsiifilised ressursid sddstva sinise majanduse arendamiseks.
Seetottu tuleks iga ddrepoolseima piirtkonna kohta lisada asjaomaste liikmesriikide
programmi sddstva sinise majanduse sektorite arengu, sealhulgas kalavarude ja vesiviljeluse
sddstva kasutamise tegevuskava ning reserveerida nende tegevuskavade elluviimise
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€2))

(32)

toetamiseks rahalised vahendid. Samuti peaks olema vdimalik EMKVFist toetada nende
lisakulude hiivitamist, mida ddrepoolseimad piirkonnad kannavad oma asukoha ja saarelise
asendi tottu. Sellele toetusele tuleks kehtestada tilempiir protsendina kogueraldisest. Lisaks
tuleks &dérepoolseimate piirkondade puhul kohaldada korgemat abi osakaalu midra kui
teistsuguste toimingute puhul. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik anda kdnealuse
hiivitamise rakendamiseks lisavahendeid. Kuna selline rahastamine on riigiabi, tuleks sellest
teatada komisjonile, kes v0ib selle kdesoleva mééruse alusel konealuse hiivitamise raames
heaks kiita.

Eelarve jagatud tditmise raames peaks olema vdimalik EMKVFist toetada veekeskkonna,
sealhulgas sisevete bioloogilise mitmekesisuse ja 0kosiisteemide kaitsmist ja taastamist. Sel
eesmargil peaks olema kittesaadav toetus, et hiivitada muu hulgas kalurite tegevust kaotatud
plitigivahendite ja merepriigi, sealhulgas sargasso adru passiivsel kokkukogumisel merest
ning toetada sadamatesse tehtavaid investeeringuid, et tagada kaotatud piitigivahendite ja
merepriigi jaoks sobivad vastuvoturajatised. Sellest tuleks toetada ka meetmeid, mille
eesmirk on saavutada merekeskkonna hea seisund voi seda sdilitada, nagu on ette ndhtud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/56/EU (edaspidi ,merestrateegia
raamdirektiiv), konealuse direktiivi kohaselt kehtestatud ruumiliste kaitsemeetmete
rakendamist, Natura 2000 alade haldamist, taastamist ja seiret kooskdlas nodukogu
direktiiviga 92/43/EMU (edaspidi ,.elupaikade direktiiv) kehtestatud prioriteetsete
tegevusraamistikega, liikide kaitset, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide
92/43/EMU ja 2009/147/EU (edaspidi ,,linnudirektiiv*) kohaselt, ning sisevete taastamist
kooskdlas direktiivi 2000/60/EU (edaspidi ,,veepoliitika raamdirektiiv*) kohaselt vilja
tootatud meetmete programmiga. Kooskdlas merekeskkonna hea seisundi saavutamise ja
sdilitamise eesmirgiga peaks EMKVF eelarve otsese tditmise raames toetama puhaste ja
heas seisundis merede edendamist ning plasti ringmajandust késitleva Euroopa strateegia
rakendamist, mis on vilja tootatud komisjoni 16. jaanuari 2016. aasta teatises Euroopa
Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele.

Kalapiiiik ja vesiviljelus toetavad toiduga kindlustatust ja elanike varustamist toiduainetega.
Ometi impordib liit praegu hinnanguliselt rohkem kui 60 % oma kalapiiiigitoodete tarnest ja
on seetdttu suures sdltuvuses kolmandatest riikidest. Oluline iilesanne on ergutada liidus
rangete kvaliteedistandardite kohaselt toodetud ja tarbijatele taskukohaste hindadega
kattesaadava kalavalgu tarbimist.

EMKVFist peaks olema vdimalik toetada vesiviljeluse, sealhulgas magevee vesiviljeluse
edendamist ja kestlikku arengut veeloomade ja -taimede kasvatamiseks toidu ja muu
tooraine tootmise eesmirgil. Mones litkmesriigis kasutatakse jéitkuvalt keerukaid
haldusmenetlusi, nditeks alale juurdepdisu piiranguid ja koormavad loamenetlusi, mille tottu
on sektoril keeruline parandada kasvatatud toodete kuvandit ja konkurentsivoimet. Toetus
peaks olema kooskdlas vesiviljelust kidsitlevate mitmeaastaste riiklike strateegiakavadega,
mis on koostatud madruse (EL) nr 1380/2013 alusel. Eelkdige peaks olema toetuskolblik
keskkonnasaistlikkus, tulusad investeeringud, innovatsioon, kutseoskuste omandamine,
tootingimuste parandamine ning kompensatsioonimeetmed oluliste maa ja loodusvarade
majandamise teenuste osutamiseks. Toetuskdlblikud peaksid olema ka rahvatervise
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(33)

(34)

(34a)

(35)

(36)

meetmed, vesiviljeluse varude kindlustamise kavad ning loomatervise ja loomade heaolu
valdkonna meetmed.

Toiduga kindlustatus soltub tShusatest ja histi korraldatud turgudest, mis parandavad
tarneahela ldbipaistvust, stabiilsust, kvaliteeti ja mitmekesisust ning tarbijate teavitamist.
Selleks peaks EMKVFist olema vodimalik toetada kalapliligi- ja vesiviljelustoodete
turustamist vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1379/2013 (edaspidi
,uhise turukorralduse mairus®) eesmaérkidele. Eelkdige peaks olema voimalik toetada
tootjaorganisatsioonide asutamist, tootmis- ja turustamiskavade rakendamist, uute
turuvéljundite edendamist ning turuteabe arendamist ja levitamist.

Kalapiitigi- ja vesiviljelustoodete kattesaadavuse ja kvaliteedi tagamisel on oma osa
tootleval toostusel. EMKVFist peaks olema vodimalik toetada sellesse toOstusharusse
tehtavaid sihtotstarbelisi investeeringuid, tingimusel et need aitavad saavutada
pollumajandustoodete iihise turukorralduse eesmirke. Muudele ettevotetele kui VKEd tuleks
sellist toetust anda tiksnes rahastamisvahendite voi InvestEU, mitte aga toetuste kaudu.

EMKVFist peaks olema vdimalik toetada kalandus- ja vesiviljelussektori ettevitjatele
hiivitise maksmist mérkimisvaarseid turuhiireid pohjustavate erakordsete siindmuste korral.

Tookohtade loomine rannikupiirkondades oleneb sédédstva sinise majanduse kohalikul
tasandil juhitud arengust, mis taastab nende piirkondade sotsiaalse struktuuri.
Ookeanitdostuse ja -teenuste tulemused edestavad ilmselt maailmamajanduse kasvu ning
annavad 2030. aastaks suure panuse nii to0hdivesse kui ka majanduskasvu. Sinise
majanduse kasvu kestlikkus sOltub innovatsioonist ja investeeringutest uutes
merendusvaldkondades ja biomajanduses (sh sddstva turismi mudelid, ookeanipdhine
taastuvenergia, innovaatiline tipptasemel laevaehitus ja uued sadamateenused), mis voivad
luua tookohti ja edendada samal ajal kohalikku arengut. Samal ajal kui avaliku sektori
investeeringud sddstvasse sinisesse majandusse peaksid sisalduma kogu liidu eelarves, peaks
EMKVF keskenduma konkreetselt sddstva sinise majanduse arengut vOimaldavatele
tingimustele ja kitsaskohtade korvaldamisele, et soodustada investeerimist ning uute turgude
ja tehnoloogiate voi teenuste arendamist. Sdéstva sinise majanduse arendamist tuleks toetada
eelarve jagatud, otsese ja kaudse tditmise kaudu.

Sddstva sinise majanduse arendamine sOltub suurel mééral kohalike sidusriihmade
partnerlustest, kes panustavad ranniku- ja sisemaa kogukondade ja majanduse elujoulisusse.
EMKVFiga tuleks ette niha vahendid selliste partnerluste edendamiseks. Selleks peaks
olema vodimalik eelarve jagatud tditmise raames toetada kogukonna juhitud kohalikku
arengut. Konealune Ildhenemisviis peaks edendama majanduslikku mitmekesistamist
kohalikus kontekstis, arendades ranniku- ja sisevetekalandust, vesiviljelust ja sddstvat sinist
majandust. Kogukonna juhitud kohaliku arengu strateegiad peaksid tagama, et kalandus- ja
vesiviljeluspiirkondade kohalikud kogukonnad kasutavad sddstva sinise majanduse
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(37)

(3%)

(39)

(40)

pakutavaid vdimalusi paremini ja saavad neist rohkem kasu, rakendades kasulikult ning
tugevdades keskkonna-, kultuurilisi, sotsiaalseid ja inimressursse. Iga kohalik partnerlus
peaks seega kajastama oma strateegia pohieesmirki, tagades kohaliku sddstva sinise
majanduse koigi asjaomaste sidusrithmade tasakaalustatud osalemise ja esindatuse.

Eelarve jagatud tditmise raames peaks olema voimalik EMKVFist toetada merede ja
ookeanide sddstva majandamise tugevdamist andmete kogumise, haldamise ja kasutamise
kaudu, et parandada teadmisi merekeskkonna seisundi kohta. Selle toetuse eesmirk peaks
olema direktiivi 92/43/EMU ja direktiivi 2009/147/EU nduete tiitmine, mereruumi
planeerimise toetamine ning andmete kvaliteedi parandamine ja andmete suurem jagamine
Euroopa merevaatlus- ja andmevdrgu kaudu.

Eelarve otsese ja kaudse tditmise raames peaks EMKVF keskenduma sédéstvat sinist
majandust vdimaldavate tingimuste loomisele, edendades merenduspoliitika integreeritud
juhtimist ja haldamist, suurendades teadusuuringute, innovatsiooni ja tehnoloogia siiret ja
rakendamist sddstvas sinises majanduses, parandades merendusalaseid oskusi ja ookeanide
tundmist ning jagades sddstva sinise majanduse kohta sotsiaal-majanduslikke andmeid,
edendades vidhese CO: heitega ja kliimamuutustele vastupanuvoimelist sdédstvat sinist
majandust ning tdotades vélja projektide esitamise siisteemid ja innovaatilised
rahastamisvahendid. Seoses eespool nimetatud valdkondadega tuleks poorata piisavat
tahelepanu ddrepoolseimate piirkondade eriolukorrale.

60 % ookeanidest laiub viljaspool riikide jurisdiktsiooni piire. See toob kaasa jagatud
rahvusvahelise vastutuse. Enamik ookeane ohustavaid probleeme on piiriiilesed, nagu
liigkasutus, kliimamuutused, hapestumine, reostus ja bioloogilise —mitmekesisuse
viihenemine, ning seetdttu tuleb neile iihiselt reageerida. Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
merediguse konventsiooni alusel, mille osaline liit ndukogu otsuse 98/392/EC alusel on, on
kehtestatud paljud jurisdiktsiooniga seotud digused, institutsioonid ja eriraamistikud, et
reguleerida ja hallata inimeste tegevust ookeanidel. Viimastel aastatel on saavutatud
iilemaailmne iiksmeel selles, et ookeanidele avalduva iiha suureneva survega
toimetulemiseks tuleks merekeskkonda ja merel toimuvat inimtegevust tohusamalt hallata.

Liit on iilemaailmse osalejana votnud kindlalt kohustuse edendada rahvusvahelist ookeanide
majandamist kooskdlas 10. novembri 2016. aasta iihisteatisega Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele
,»Rahvusvaheline ookeanide majandamine: meie ookeanide tulevikku hdlmav kava®. Liidu
ookeanide majandamise poliitika holmab ookeane integreeritud viisil. Rahvusvaheline
ookeanide majandamine on keskse tdhtsusega nii kestliku arengu tegevuskava 2030 ja
eelkoige kestliku arengu 14. eesmirgi (,.kaitsta ja sddstvalt kasutada ookeane, meresid ja
mereressursse, et saavutada kestlik areng®™) saavutamisel kui ka tulevastele pdlvedele
ohutute, turvaliste, puhaste ja sddstvalt majandatavate merede ja ookeanide kindlustamisel.
Liit peab tditma need rahvusvahelised kohustused ja olema parema rahvusvahelise
ookeanide majandamise juhtiv joud kahepoolsel, piirkondlikul ja mitmepoolsel tasandil,
sealhulgas selleks, et ebaseaduslikku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiiki ennetada, &dra
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(42)

(43)

(43a)

hoida ja 10petada, tdiustada rahvusvahelise ookeanide majandamise raamistikku, vihendada
ookeanide ja merede koormust, luua tingimused sddstva sinise majanduse arenguks ning
tugevdada rahvusvahelisi ookeaniuuringuid ja -andmeid.

EMKVFi meetmed rahvusvahelise ookeanide majandamise edendamiseks peavad
parandama rahvusvaheliste ja piirkondlike protsesside, kokkulepete, reeglite ja
institutsioonide iildist raamistikku, et reguleerida ja hallata inimeste tegevust ookeanidel.
EMKVF peaks rahastama rahvusvahelisi kokkuleppeid, mille liit on sélminud valdkondades,
mis jddvad viljapoole erinevate kolmandate riikidega sOlmitud séddstva kalapiiligi
partnerluslepinguid, samuti liidu  kohustuslikke osamakseid  piirkondlikele
kalandusorganisatsioonidele. Sdistva kalapliiigi partnerluslepinguid ja piirkondlikke
kalandusorganisatsioone rahastatakse jatkuvalt erinevatelt liidu eelarve ridadelt.

Julgeoleku ja kaitse seisukohast on darmiselt oluline parandada piirikaitset ja
merendusjulgeolekut. Nende eesméirkide saavutamiseks on Euroopa Liidu ndukogu poolt
24. juunil 2014 vastu vdetud Euroopa Liidu merendusjulgeoleku strateegia ja selle
16. detsembril 2014 vastu voetud tegevuskava raames véga oluline roll teabe jagamisel ning
Euroopa piiri- ja rannikuvalve koost66l Euroopa Kalanduskontrolli Ameti, Euroopa
Meresdiduohutuse Ameti ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti vahel. Seetottu peaks
EMKVF toetama mereseire- ja rannikuvalvekoostddd nii eelarve jagatud kui ka otsese
tditmise raames, sealhulgas ostes vahendeid mitmeotstarbelisteks mereoperatsioonideks.
Samuti peaks fond vOimaldama asjaomastel ametite]l rakendada toetust mereseire ja
meresdidu turvalisuse valdkonnas eelarve kaudse tditmise kaudu.

Eelarve jagatud tditmise raames peaks iga litkmesritk koostama iihe programmi, mille
komisjon peaks heaks kiitma. Komisjon peaks hindama programmide kavandeid, vottes
arvesse nende panuse maksimeerimist EMKVFi prioriteetidesse ning vastupanuvdime,
rohepodrde ja digililemineku eesmirkidesse. Programmide hindamisel peaks komisjon
vOotma arvesse ka nende panust sddstva viikesemahulise rannapliligi arendamisse,
keskkonnasiistlikkusse, majanduslikku ja sotsiaalsesse kestlikkusse, UKP sotsiaal-
majanduslike ja keskkonnaprobleemide lahendamisse, sdédstva sinise majanduse sotsiaal-
majanduslikesse tulemustesse, meredkosiisteemide kaitsesse ja taastamisse, merepriigi
vihendamisse ning kliimamuutuste leevendamisse ja nendega kohanemisse.

Piirkondadeks jaotamise kontekstis ja eesmérgiga ergutada litkmesritke kasutama
programmide ettevalmistamisel strateegilist 1dhenemisviisi, peaks komisjon hindama
programmide kavandeid, vOttes asjakohasel juhul arvesse komisjoni poolt vélja tootatud
merepiirkonna analiiiisi, milles on niidatud {ihised tugevad ja ndrgad kiiljed seoses UKP
eesmirkide saavutamisega. Nii litkmesriigid kui ka komisjon peaksid iga programmi 14bi
radkides lahtuma sellest analiiiisist, vOttes arvesse piirkonna probleeme ja vajadusi.
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(44)

(44a)

(45)

(46)

(47)

EMKVFi toetuse abil litkmesriikides saavutatud tulemusi tuleks hinnata niitajate pohjal.
Litkmesriigid peaksid aru andma kehtestatud vahe-eesmérkide ja eesmaérkide téditmisel
tehtud edusammudest, vastavalt miirusele (EL) [méidrus, millega kehtestatakse iihissétted].
Selleks tuleks kehtestada seire- ja hindamisraamistik.

Et anda teavet madruse (EL) [méérus, millega kehtestatakse iihissitted] kohaselt EMKVFist
antava keskkonna- ja kliimaeesmirkidega seotud toetuse kohta, tuleks kehtestada sekkumise
liikkidel pohinev metoodika. See metoodika peaks hdlmama antava toetuse kaalu
kindlaksméédramist tasemel, mis kajastab toetusega keskkonna- ja kliimaeesmairkide
saavutamisse antava panuse ulatust.

Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema &igusloome kokkuleppe*
punktidele 22 ja 23 tuleks EMKVFi hinnata teabe pdhjal, mis on kogutud konkreetsete
seirenormide alusel, viltides samal ajal eelkdige litkmesriikidele langevat halduskoormust ja
tilereguleerimist. Need seirenormid peaksid asjakohasel juhul sisaldama moddetavaid
nditajaid, mille alusel hinnata EMKVFi moju kohapeal.

Komisjon peaks rakendama EMKVFi ning selle meetmete ja tulemustega seotud teavitus- ja
kommunikatsioonimeetmeid. EMKVFile eraldatud rahalised vahendid peaksid {ihtlasi
aitama kaasa liidu poliitiliste prioriteetide tutvustamisele, niivord kui need on seotud
EMKVFi prioriteetidega.

Finantsmééruse, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL, Euratom) nr 883/2013s,
ndukogu miiruse (EU, Euratom) nr 2988/95,% ndukogu méiruse (Euratom, EU) nr 2185/967
ja ndukogu miidruse (EL) 2017/1939% kohaselt tuleb liidu finantshuve kaitsta
proportsionaalsete meetmetega, sealhulgas meetmetega, mis seonduvad oOigusnormide
rikkumise, sealhulgas pettuste &drahoidmise, avastamise, korvaldamise ja uurimisega,
kaotatud, alusetult makstud vOi ebadigesti kasutatud summade sissendudmise ning
asjakohasel juhul halduskaristuste kehtestamisega. Eelkdige on Euroopa Pettustevastasel
Ametil (OLAF) vastavalt méirustele (Euratom, EU) nr2185/96 ja (EL, Euratom)
nr 883/2013 digus korraldada juurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi,

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maarus (EL, Euratom)

nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1073/1999 ja
ndukogu méérus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

Noukogu 18. detsembri 1995. aasta miirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste
finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312, 23.12.1995, 1k 1).

Noukogu 11. novembri 1996. aasta miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni
tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa {ihenduste finantshuve
pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996, 1k 2).
Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta madrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud
koostddd Euroopa Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1).
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(48)

(49)

et teha kindlaks, kas on esinenud pettust, korruptsiooni vdoi muud liidu finantshuve
kahjustavat ebaseaduslikku tegevust. Euroopa Prokuratuuril on méaaruse (EL) 2017/1939
kohaselt digus uurida liidu finantshuve kahjustavaid kuritegusid, nii nagu on sitestatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/1371,° ja esitada siilidistusi. Vastavalt
finantsmédrusele peab iga isik voOi tksus, kes saab liidu vahendeid, tegema liidu
finantshuvide kaitsel igakiilgset koostodd, andma komisjonile, OLAFile, kontrollikojale ja
tohustatud koostdos osalevate litkmesriikide puhul kooskodlas méédrusega (EL) 2017/1939
Euroopa Prokuratuurile vajalikud oOigused ja ndutava juurdepddsu ning tagama, et
kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu vahendite haldamisse, annavad samaviirsed
oigused. Liikmesriigid peaksid hoidma é&ra, avastama ja tohusalt késitlema koiki
toetusesaajate poolseid digusnormide rikkumisi, sealhulgas pettusi. Liikmesriigid peaksid
teatama komisjonile igast avastatud oigusnormide rikkumisest, sealhulgas pettusest, ning
oigusnormide rikkumise puhul voetud jarelmeetmetest ja OLAFi juurdluste jarelmeetmetest.

Selleks et parandada liidu rahaliste vahendite kasutamise ldbipaistvust ja nende
finantsjuhtimise usaldusvéirsust, eelkdige tugevdades avalikkuse kontrolli raha kasutamise
tile, tuleks teatavad andmed EMK VFist rahastatavate toimingute kohta avaldada liikmesriigi
veebisaidil vastavalt miédrusele (EL) [maérus, millega kehtestatakse iihissdtted]. Kui
liikkmesriik avaldab teavet EMKVFist rahastatavate toimingute kohta, tuleb tdita Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) 2016/679 sitestatud isikuandmete kaitse eeskirju.

Kéesoleva méiruse teatavate mitteolemuslike osade tdiendamiseks tuleks komisjonile anda
Oigus votta kooskolas aluslepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte jargmise kohta:
vastuvoetamatuse rakendumise kiinnise ja ajavahemiku pikkuse kindlaksméddramine seoses
taotluste vastuvoetavuse kriteeriumidega; antud abi tagasindudmise kord tosise rikkumise
korral;  vastuvdetamatuse ajavahemiku asjaomased algus- ja  1dppkuupievad,
vastuvoetamatuse lilhendatud ajavahemiku tingimused ning direpoolseimate piirkondade
spetsiifilistest tingimustest tingitud lisakulude arvutamise kriteeriumide kindlaksméiiramine.
Kéesoleva madruse teatavate mitteolemuslike osade muutmiseks tuleks komisjonile anda ka
oigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et
voimaldada kehtestada Ilisas tdiendavaid tulemuslikkuse pohinditajaid. Selleks et
hdlbustada sujuvat iileminekut Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) nr 508/2014
kehtestatud kavalt kdesoleva médrusega kehtestatud kavale, tuleks komisjonile anda ka
oigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et
tdiendada kiesolevat maddrust iileminekutingimuste kehtestamisega. On eriti oluline, et
komisjon viiks oma ettevalmistava t60 kéigus 1dbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et konealused konsultatsioonid viidaks 1dbi kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta  institutsioonidevahelises parema Odigusloome kokkuleppes sitestatud
pohimotetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne
osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik dokumendid liikmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni
eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

9

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis késitleb
vaitlust liidu finantshuve kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198,
28.7.2017, 1k 29).
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(50)

(1)

(51a)

[vélja jdetud]

Selleks et tagada kdesoleva mairuse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused seoses jargmisega: tooprogrammid, energiatdhusate tehnoloogiate
kindlaksmé&aramine, kalalaecvade mootorite CO;, heite vihenemise mootmise metoodiliste
elementide kehtestamine, erakordse siindmuse toimumine, selliste liikmesriikidepoolse
rikkumise juhtumite kindlaksmdidramine, mis vdivad pdhjustada maksetdhtaja
edasililkkamist, maksete peatamine litkmesriigipoolse tdsise rikkumise korral,
finantskorrektsioonid ning asjaomaste toimingu tasandi rakendusandmete
kindlaksméddramine ja esitamine. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdidrusega (EL) nr 182/2011," vilja arvatud tehnilise abi ja
erakordse siindmuse korral.

Vastavalt médédruse (EL, Euratom) nr 2018/1046 artikli 193 1dikele 2 peaks olema vdimalik
anda toetust juba alustatud meetmele, tingimusel et taotleja suudab tdendada vajadust
alustada meedet enne toetuslepingu allkirjastamist. Enne toetustaotluse esitamise kuupieva
kantud kulud ei ole siiski rahastamiskdlblikud, vélja arvatud nduetekohaselt pohjendatud
erandjuhtudel. Selleks et véltida liidu toetuses hiireid, mis vdivad kahjustada liidu huve,
peaks rahastamisotsuses olema voOimalik sétestada piiratud ajavahemiku jooksul
mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 alguses ja iiksnes nduetekohaselt pohjendatud
juhtudel, et meetmed ja kulud on toetuskdlblikud alates 2021. eelarveaasta algusest, isegi kui
need rakendati ja kanti enne toetustaotluse esitamist. Samadel pohjustel ja samadel
tingimustel on vaja teha erand kdnealuse maéruse artikli 193 16ikest 4 tegevustoetuste puhul.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, 1k 13).
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(51b) Kuna kéesoleva madruse eesmirke ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
neid nende ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid
kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimottega.
Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pdohimotte kohaselt ei ldhe kéesolev
maiidrus nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(51c) Selleks et tagada asjaomases poliitikavaldkonnas toetuse andmise jarjepidevus ja
voimaldada rakendamist alates mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 algusest, on vaja
ette ndha kiesoleva miiruse tagasiulatuv kohaldamine eelarve otsese voi kaudse tditmise
raames antava toetuse osas alates 1.jaanuarist 2021. Seetottu peaks kdesolev méérus
kiireloomulisena joustuma jargmisel paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,
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1JAOTIS
ULDRAAMISTIK

I PEATUKK
Uldsitted

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva midrusega luuakse Euroopa Merendus- Kalandus- ja Vesiviljelusfond (EMKVF)

ajavahemikuks 1. jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2027. Programmi kestus on kooskdlas

mitmeaastase finantsraamistiku kestusega. Selles sitestatakse EMKVFi prioriteedid, eelarve ning

liidupoolse rahastamise konkreetsed reeglid, mis tdiendavad mééruse (EL) [miérus, millega

kehtestatakse tihissétted] alusel EMKVFi suhtes kohaldatavaid iildreegleid.

1.

Artikkel 2
Vilja jaetud

Artikkel 3
Moisted

Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 10ike 2 kohaldamist, kasutatakse kdesolevas mééruses
moisteid, millele on osutatud midruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 4, médaruse (EL) nr 1379/2013
artiklis 5, miiruse (EU) nr 1224/2009 artiklis 4, méiruse (EL) [méiirus, millega luuakse
InvestEU programm] artiklis 2 ja mddruse (EL) [maédrus, millega kehtestatakse iihissitted]
artiklis 2.

Kéesolevas méiruses kasutatakse jirgmisi madisteid:
(1) [vilja jdetud]

(2) ,,iihine teabejagamiskeskkond“ (CISE) — selliste siisteemide keskkond, mis on loodud
valdkondadevahelise ja piiriiilese mereseirega tegelevate ametiasutuste vahelise
teabevahetuse toetamiseks, et suurendada teadlikkust merel toimuvast tegevusest;

(3) ,,rannikuvalve® — riigi ametiasutused, kes tdidavad rannikuvalveiilesandeid, mis hdlmavad
meresdiduohutust, meresdidu turvalisust, merendusega seotud tollitoiminguid, salakaubaveo
ja smugeldamise ennetamist ja peatamist, merendusvaldkonna iihendatud Oiguskaitset,
merepiiri valvet, mereseiret, merekeskkonna kaitset, pédéstet, Onnetustele ja katastroofidele
reageerimist, kalanduskontrolli, inspekteerimist ja muud nende {ilesannetega seotud
tegevust;
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(4) ,,Euroopa merevaatlus- ja andmevork® (EMODnet) — merendusandmeid ja metaandmeid
koguv partnerlus, et teha need killustatud allikad kéttesaadavamaks ja kasutatavamaks
avaliku ja erasektori kasutajatele, pakkudes kindla kvaliteediga, koostalitlevaid ja
iihtlustatud merendusandmeid;

(5) ,,uurimuslik kalapiiiik — mis tahes piiligitoiming, mida tehakse toonduslikul eesmargil
konkreetses piirkonnas, et hinnata kalavarude regulaarse pikaajalise ekspluateerimise
kasumlikkust ja bioloogilist sdistlikkust selliste varude puhul, mida ei ole varem
toonduslikul eesmaérgil piiiitud;

(6) ,.kalur — asjaomase litkmesriigi tunnustatud fiitisiline isik, kes tegeleb toonduspliiigiga;

(7) ,.sisevetekalandus® — laevade v0i muude, sealhulgas jaépiiligiks moeldud seadmetega
puiigitegevus sisevetel toonduslikul eesmargil;

(8) ,,rahvusvaheline ookeanide majandamine* — liidu algatus, mille eesmirk on parandada
rahvusvahelisi ja piirkondlikke protsesse, kokkuleppeid, kordi, reegleid ja institutsioone
holmavat {ldist raamistiku, kasutades selleks sidusat sektoritevahelist ja reeglitepdhist
lahenemisviisi, et tagada ookeanide ja merede hea seisukord, ohutus, turvalisus, puhtus ja
sddstev majandamine;

(8a) ,,lossimiskoht™ — koht, mis ei ole madruse (EL) 2017/352 artikli 2 punktis 16 maaratletud
meresadam ning mida litkmesriik on ametlikult tunnustanud, mille kasutamine ei ole
piiratud omanikuga ja mida kasutatakse peamiselt vidikesemahulise rannapiiligi laevade
lossimiseks;

(9) ,,merenduspoliitika®“ — liidu poliitika, mille eesméirk on edendada integreeritud ja thtset
otsuste vastuvotmist, et maksimeerida liidu, eelkdige rannikualade, saarte ja ddrepoolseimate
piirkondade, samuti sddstva sinise majanduse valdkondade kestlikku arengut,
majanduskasvu ning sotsiaalset iihtekuuluvust sidusa merepoliitika ja asjakohase
rahvusvahelise koostt6 abil;

(10) ,,meresdidu turvalisus ja mereseire” — tegevus, mille eesmdrk on terviklikult mdista,
ennetada, kui see on kohaldatav, ja hallata kdiki merendusvaldkonna siindmusi ja meetmeid,
mis voiksid mojutada meresdidu ohutust ja turvalisust, diguskaitset, kaitset, piirikontrolli,
merekeskkonna kaitset, kalanduskontrolli, kaubandust ja liidu majandushuve;

(11) ,,mereruumi planeerimine* — protsess, milles asjaomased liikkmesriigi ametiasutused
analiiiisivad ja korraldavad inimtegevust merepiirkondades, et saavutada Okoloogilised,
majanduslikud ja sotsiaalsed eesmargid;

(11a) ,avaliku sektori asutus® — riigi, piirkonna voi kohaliku omavalitsuse asutus, avalik-
oiguslik isik voi1 ithe vo1 mitme nimetatud asutuse voi tihe voi mitme avalik-0igusliku
1siku moodustatud tihendus;

(12)  [vilja jdetud]

(13) ,,merebasseinistrateegia“ — integreeritud raamistik liikmesriikide ja asjakohasel juhul
kolmandate riikide konkreetse merebasseini voi lihe voi enama allbasseini iihiste mere- ja
merendusprobleemide lahendamiseks ning koostod ja koordineerimise edendamiseks, et
saavutada majanduslik, sotsiaalne ja territoriaalne iihtekuuluvus. Strateegia todtab vilja
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komisjon vajaduse korral koostdds liikmesriikide ja asjaomaste kolmandate riikide, nende
piirkondade ja muude sidusriihmadega;

(14) ,,vdikesemahuline rannapiitik* —

a. kalaptiik mere- ja siseveekalalacvadega, mille tildpikkus on alla 12 meetri ja mis ei kasuta
veetavaid piitigivahendeid, mis on loetletud ndukogu méaruse (EU) nr 1967/2006 artikli 2
l6ikes 1; voi1

b. kalapiiiik, mida teevad kaldakalurid, sealhulgas veeselgrootute korjajad;

(15) ,sédédstev sinine majandus® — kogu ookeanide, merede, rannikualade ja siseveekogudega
seotud valdkondlik ja valdkondadeiilene majandustegevus kogu siseturu ulatuses, mis
holmab liidu saari, ddrepoolseimaid piirkondi ja sisemaariike, sealhulgas uusi sektoreid ning
turuvdliseid kaupu ja teenuseid, ja mille eesmirk on tagada pikaajaline
keskkonnasidistlikkus ning sotsiaalne ja majanduslik kestlikkus ning mis on kooskolas

kestliku arengu eesmirkidega, eelkdige kestliku arengu eesmérgiga nr 14, ja liidu
keskkonnadigusaktidega.

Artikkel 4
Prioriteedid
EMK VFiga aidatakse kaasa UKP ja liidu merenduspoliitika elluviimisele. Sellega tiidetakse

jérgmisi prioriteete:

(1) sddstva kalaptliiigi soodustamine ning vee bioloogiliste ressursside taastamise ja kaitsmise
edendamine;

(2) saastva vesiviljelustegevuse soodustamine ning kalandus- ja vesiviljelustoodete tootlemise ja
turustamise edendamine, aidates seeldbi parandada toiduga kindlustatust liidus;

(3) sdistva sinise majanduse vdimaldamine ranniku-, saare- ja sisemaapiirkondades ning kalanduse
ja vesiviljelusega tegelevate kogukondade arengu soodustamine;

(4) rahvusvahelise ookeanide majandamise tugevdamine ning ohutute, turvaliste, puhaste ja
sddstvalt majandatud merede ja ookeanide tagamine.

EMKVFist antava toetusega aidatakse saavutada liidu keskkonna- ning kliitmamuutuste

leevendamise ja nendega kohanemise eesmérke. Seda panust seiratakse vastavalt [V lisas satestatud

metoodikale.
II PEATUKK
Finantsraamistik
Artikkel 5
Eelarve
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1. EMKVFi  rakendamise  rahastamispakett ajavahemikul 1. jaanuarist 2021 kuni
31. detsembrini 2027 on 6 108 000 000 eurot jooksevhindades.

2. Kaéesoleva médruse II jaotise kohaselt EMKVFile eraldatava rahastamispaketi osa rakendatakse
eelarve jagatud tditmise alusel vastavalt mddrusele (EL) [méadrus, millega kehtestatakse
ithissitted] ja mddruse (EL) [mé&édrus, mis késitleb liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid
finantsreegleid] artiklile 63.

3. Kaéesoleva mairuse III jaotise kohaselt EMKVFile eraldatava rahastamispaketi osa rakendatakse
kas otse komisjoni poolt vastavalt médaruse (EL) [méérus, mis késitleb liidu {ildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid] artikli 62 16ike 1 punktile a voi eelarve kaudse tditmise raames
vastavalt konealuse médruse artikli 62 16ike 1 punktile c.

Artikkel 6
Eelarve jagatud tditmise alla kuuluvad eelarvevahendid

1. 1IIjaotises sétestatud rahastamispaketi osa, mida rakendatakse eelarve jagatud tditmise alusel, on
5311 000 000 eurot jooksevhindades kooskdlas V lisas sitestatud iga-aastase jaotusega.

2. Adrepoolseimates piirkondades teostatavatele toimingutele eraldab iga asjaomane liikmesriik
talle eraldatud V lisas sdtestatud liidu rahalisest toetusest vdhemalt:

a) 102 000 000 eurot Assooridele ja Madeirale;
b) 82 000 000 eurot Kanaari saartele;

c) 131000000 eurot Guadeloupe’ile, Prantsuse Guajaanale, Martinique’ile, Mayotte’ile,
Réunionile ja Saint-Martinile.

3. Artiklis 21 osutatud hiivitis tohi olla suurem kui 60 % igast kéesoleva artikli 15ike 2 punktides a,
b ja c osutatud eraldisest voi 70 % igas ddrepoolseimate piirkondade tegevuskavas pohjendatud
juhtudel.

4. Vihemalt 15 % liikmesriigi kohta eraldatud liidu rahalisest toetusest eraldatakse maaruse (EL)
[méadrus, millega kehtestatakse tihissatted] artikli 16 16igete 1 ja 2 kohaselt koostatud ja esitatud
programmi raames kdesoleva méadruse artikli 14 1dike 1 punktis d osutatud erieesmargile. Liidu
vetele juurdepddsuta  liitkmesriigid voivad taotleda seoses oma  kontrolli- ja
andmekogumisiilesannetega viiksemat protsendimééra.

5. EMKVFist liikmesriigi kohta eraldatud liidu rahaline toetus artiklites 16, 16a, 16b, 17 ja 18
osutatud toetusele kokku ei tohi olla suurem jargmisest kahest iilemmaéarast:

a) 6000 000 eurot voi

b) 15 % litkmesriigi kohta eraldatud liidu rahalisest toetusest.
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6. Maéiruse (EL) [méadrus, millega kehtestatakse {ihissitted] artiklite 30-32 kohaselt voib

EMKVFist liikmesriigi algatusel toetada konealuse fondi tohusa haldamise ja kasutamise
tehnilist abi.

Artikkel 7
Finantsjaotus eelarve jagatud tditmisel

Artikli 6 10ikes 1 osutatud  litkmesriikide  kulukohustusteks  kasutatavad  vahendid
ajavahemikul 2021-2027 on esitatud V lisas olevas tabelis.

1.

Artikkel 8
Eelarve otsese ja kaudse tditmise alla kuuluvad eelarvevahendid

III jaotises sdtestatud rahastamispaketi osa, mida rakendatakse eelarve otsese ja kaudse tiitmise
alusel, on 797 000 000 eurot jooksevhindades.

Loikes 1 osutatud summat voib kasutada EMKVFi rakendamiseks antava tehnilise ja haldusabi
jaoks, nditeks ettevalmistus-, jirelevalve-, kontrolli-, auditeerimis- ja hindamistoiminguteks,

sealhulgas ettevotte infotehnoloogiasiisteemide jaoks.

Eelkoige voib EMKVFist toetada komisjoni algatusel jairgmisi meetmeid, vottes arvesse artikli
5 1oikes 1 osutatud rahastamispaketi 1,5 % suurust piirmééra:

a) madruse (EL) [méérus, millega kehtestatakse iihissétted] artiklis 29 osutatud tehniline abi
kédesoleva méaruse rakendamiseks;

b) sédstva kalapiitigi partnerluskokkulepete koostamine, kontrollimine ja hindamine ning liidu
osalemine piirkondlikes kalandusorganisatsioonides;

c) kohalike tegevusrithmade tileeuroopalise vorgustiku loomine.

EMKVFist toetatakse kédesoleva méaidruse rakendamisega seotud teabe- ja teavitustegevuse
kulusid.
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1.

3a.

4.

5.

III PEATUKK
Programmit6o

Artikkel 9
Eelarve jagatud tditmise alla kuuluva toetusega seotud programmitoo

Maiéruse (EL) [méédrus, millega kehtestatakse iihissdtted] artikli 16 kohaselt koostab iga
litkkmesriik artiklis 4 osutatud prioriteetide rakendamiseks iihe programmi.

Selle programmi koostamisel piitiavad litkmesriigid asjakohasel juhul votta arvesse
piirkondlikke vdi kohalikke probleeme ning vdivad kooskdlas méédruse (EL) [médrus, millega
kehtestatakse iihissétted] artikli 65 16ikega 3 méérata kindlaks vahendusasutused.

Maiéruse (EL) [méairus, millega kehtestatakse tihissétted] artiklis 4 toodud poliitiliste eesmérkide
saavutamiseks korraldatakse II jaotise kohaselt antav toetus vastavalt II lisas sétestatud
prioriteetidele ja erieesmérkidele.

. Lisaks médruse (EL) [méadrus, millega kehtestatakse Tthissétted] artiklis 17 osutatud

elementidele peab programm sisaldama jargmist:
a) olukorra analiiiis tugevate ja norkade kiilgede, vOimaluste ja ohtude seisukohast ning

vajaduste kindlaksméidramine, mida programm peab asjaomase geograafilise ala, sealhulgas
vajaduse korral asjaomaste merebasseinide puhul késitlema;

b) [vilja jdetud]

c) vajaduse korral artiklis 29a osutatud dédrepoolseimate piirkondade tegevuskavad,

Kéesoleva artikli 16ike 3 punktis a osutatud olukorra analiiiisimisel tugevate ja ndrkade kiilgede,
vOimaluste ja ohtude seisukohast votavad litkmesriigid arvesse vidikesemahulise rannapiiiigi
konkreetseid vajadusi, nagu on sdtestatud méédruse (EL) [mé&édrus, millega kehtestatakse
iihissatted] V lisas.

Erieesmédrkide puhul, mis aitavad kaasa sddstva viikesemahulise rannapliligi arengule,
kirjeldavad litkmesriigid sel eesmérgil kaalutavate meetmete liike, nagu on sitestatud méairuse
(EL) [mairus, millega kehtestatakse tihissétted] artikli 17 16ike 3 punkti d alapunktis ija V lisas.
Korraldusasutus piitiab votta arvesse vdikesemahulise rannapliligi ettevotjate eripdra, pidades
silmas voimalikke lihtsustamismeetmeid, néiteks lihtsustatud taotlusvorme.

[Jdetakse vilja]

[Jdetakse vilja]
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6. Komisjon hindab programmi vastavalt médaruse (EL) [méddrus, millega kehtestatakse tihissétted]
artiklile 18. Komisjon votab oma hinnangus arvesse eelkdige jargmist:

a) programmi poolt artiklis 4 osutatud prioriteetidesse ning vastupanuvoime, roheiilemineku ja
digitilemineku eesmérkidesse antava panuse maksimeerimine, sealhulgas paljude
uuenduslike lahenduste kaudu;

aa) programmi panus sddstva vidikesemahulise rannapiiiigi arendamisse;

ab) programmi panus keskkonnasééstlikkusse ning majanduslikku ja sotsiaalsesse
kestlikkusse;

b) tasakaal laevastike piiligivoimsuse ja neile madratud piiligivoimaluste vahel, mille kohta
litkkmesriigid annavad iga-aastaselt aru vastavalt mddruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22
l16ikele 2;

c) vajaduse korral médruse (EL) nr 1380/2013 artiklite 9 ja 10 kohaselt vastu vdetud
mitmeaastased majandamiskavad, ndukogu méiruse (EU) nr 1967/2006 artikli 19 kohaselt
vastu voetud majandamiskavad ja piirkondlike kalandusorganisatsioonide soovitused, kui
need on liidu suhtes kohaldatavad;

d) maiiruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 15 osutatud lossimiskohustuse rakendamine;

e) virskeimad tdendid sddstva sinise majanduse, eelkdige kalandus- ja vesiviljelussektori
sotsiaal-majanduslike tulemuste kohta;

f) kui see on kohaldatav, komisjoni koostatud piirkondlikud merebasseinide analiiiisid, milles
mirgitakse dra iga merebasseini iithised tugevad ja norgad kiiljed seoses madruse (EL)
nr 1380/2013 artiklis 2 osutatud UKP eesmirkide saavutamisega;

g) programmi panus meredkosiisteemide kaitsesse ja taastamisse, sellal kui Natura 2000
aladega seotud toetus on kooskodlas direktiivi 92/43/EMU artikli 8 1dike 4 kohaselt
kehtestatud prioriteetsete tegevusraamistikega;

h) programmi panus merepriigi vdhendamisse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile (EL) 2019/9041;

1) programmi panus kliimamuutuste leevendamisse ja nendega kohanemisse.

Artikkel 10
Eelarve otsese ja kaudse tditmise alla kuuluva toetusega seotud programmit6o

IIT jaotise rakendamiseks vOtab komisjon vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse
tooprogrammid. Todprogrammides madratakse vajaduse korral kindlaks artiklis 47 osutatud
segarahastamistoiminguteks reserveeritud kogusumma. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu
kooskolas artikli 53 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega, vilja arvatud tehnilist abi késitlevad
aktid.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/904 teatavate

plasttoodete keskkonnamoju vihendamise kohta (ELT L 155, 12.6.2019, Ik 1).
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1T JAOTIS
TOETUS EELARVE JAGATUD TAITMISE RAAMES

I PEATUKK
Toetuse ildpohimaotted

Artikkel 11
Riigiabi

1. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 2 kohaldamist, kohaldatakse litkmesriikide poolt

kalandus- ja vesiviljelussektori ettevotjatele antava abi suhtes ELi toimimise lepingu artikleid
107, 108 ja 109.

2. ELi toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109 ei kohaldata siiski maksete suhtes, mida
litkmesriigid teevad kdesoleva méadruse alusel ja mis jddvad ELi toimimise lepingu artikli 42
kohaldamisalasse.

3. Riigisiseseid sitteid, mille alusel kehtestatakse riiklik rahastamine, mis lheb 16ikes 2 osutatud
maksete puhul kaugemale kéesoleva mddruse sitetest, kisitatakse tervikuna 16ike 1 alusel.

3a. ELi toimimise lepingu I lisas loetletud kalapiitigi- ja vesiviljelustoodete puhul, mille suhtes
kohaldatakse nimetatud lepingu artikleid 107, 108 ja 109, vdib komisjon kooskodlas ELi
toimimise lepingu artikliga 108 lubada anda nimetatud lepingu artiklis 349 osutatud
ddrepoolseimatele piirkondadele tegevusabi kalapiiligi- ja vesiviljelustoodete tootmis-,
tootlemis- ja turustamissektorites, et leevendada spetsiifilisi piiranguid, mis tulenevad nende
piirkondade eraldatusest, saarelisest asendist ja ddrepoolseimast asukohast.

Artikkel 12
Taotluste vastuvoetavus

1. Ettevotja esitatud taotlus ei ole Idike 4 kohaselt kindlaks méédratud ajavahemiku jooksul
vastuvoetav, kui pddev asutus on teinud kindlaks, et asjaomane ettevotja:

a) on ndukogu mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 vdi ndukogu médruse (EU) nr 1224/2009
artikli 90 voi Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt UKP raames vastu vdetud muu
oigusakti kohaselt pannud toime tdsise digusrikkumise;

b) on olnud seotud selliste kalalaevade kditamise, haldamise v01 omamisega, mis on kantud
midruse (EU) nr 1005/2008 artikli 40 1dikes 3 sitestatud ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapliligiga tegelevate laevade liidu nimekirja, voi selliste ritkide lipu all
soitvate laevade kéitamise, haldamise voi omamisega, mis on kooskodlas nimetatud méadruse
artikliga 33 kindlaks méaratud kui koost6od mittetegevad kolmandad riigid; voi

¢) on toime pannud mdne Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/99/EU artiklites 3 ja
4 sdtestatud keskkonnaalase digusrikkumise, kui toetustaotlus esitatakse artikli 23 alusel.
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2.

4a.

Kui kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud mis tahes olukord ilmneb alates taotluse esitamisest viie
aasta jooksul pdrast viimase makse tegemist, noutakse seoses asjaomase taotlusega EMKVFist
makstud toetus médruse (EL) [mddrus, millega kehtestatakse iihissétted] artikli 97 kohaselt
ettevotjalt tagasi.

[lma et see piiraks rangemate riiklike Oigusnormide kohaldamist, nagu on kokku lepitud
asjaomase litkmesriigiga sdlmitud partnerluslepingus, ei ole ettevdtja esitatud taotlus kdesoleva
artikli 16ike 4 kohaselt kindlaks méiratud ajavahemiku jooksul vastuvdetav, kui asjaomane
pddev asutus on teinud 10pliku otsusega kindlaks, et ettevdtja on EMKFi vdi EMKVFi
kontekstis toime pannud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2017/1371! artiklis 3
méidratletud pettuse.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 52 vastu delegeeritud digusakte, mis tdiendavad
kdesolevat méérust seoses jargmisega:

a) vastuvOetamatuse rakendumise kiinnise ning kéesoleva artikli 1digetes 1 ja 3 osutatud
vastuvOetamatuse ajavahemiku pikkuse kindlaksméidramine, mis on proportsionaalne tdsise
rikkumise, siiliteo vOi pettuse olemuse, raskusastme, kestuse ja korduvusega ning mille
pikkus on vdhemalt iiks aasta;

b) vastavalt méadruse (EL) [méérus, millega kehtestatakse iihissétted] artiklile 97 antud abi
kdesoleva artikli 1oike 2 kohase tagasindudmise kord tdsiste rikkumiste korral, mis on
proportsionaalne toimepandud tdsiste rikkumiste olemuse, raskusastme, kestuse ja
korduvusega;

c) loigetes 1 ja 3 osutatud ajavahemiku asjaomased algus- voi Idppkuupdevad ning
vastuvoetamatuse liihendatud ajavahemiku tingimused.

Liikmesriigid voivad kooskolas riigisiseste Oigusnormidega kohaldada vastuvOetamatuse
ajavahemikku, mis on 10ike4 kohaselt kehtestatust pikem. Liikmesriigid voivad
vastuvOetamatuse ajavahemikku kohaldada ka taotluste suhtes, mille on esitanud need
sisevetekalandusega tegelevad ettevotjad, kes on toime pannud riigisisestes digusnormides
médratletud tdsiseid rikkumisi.

Liitkmesriigid nduavad, et EMKVFile taotluse esitavad ettevotjad esitaksid korraldusasutusele
allkirjastatud avalduse, milles kinnitavad, et nad ei kuulu iihegi kéesoleva artikli 15igetes 1 ja 3
loetletud olukorra alla. Liitkmesriigid kontrollivad enne toimingule heakskiidu andmist selle
avalduse tdelevastavust, tuginedes miiruse (EU) 1224/2009 artiklis 93 osutatud riiklikus
rikkumiste registris kéttesaadavale teabele vo1 muudele kittesaadavatele andmetele.

Kéesoleva loike esimeses 10igus osutatud kontrollimise eesmaérgil edastab litkmesriik teise
litkmesriigi taotlusel oma méiruse (EU) nr 1224/2009 artiklis 93 osutatud riiklikus rikkumiste
registris sisalduva teabe.

Artikkel 12a
EMKVFist toetuse saamise kolblikkus eelarve jagatud tditmise puhul
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1. Ilma et see piiraks madruses (EL) [méérus, millega kehtestatakse iihissétted] sitestatud kulude
rahastamiskolblikkuse normide kohaldamist, vdivad liikmesriigid kdesoleva maédruse II jaotise
kohast toetust ette ndha toimingutele, mis:

a) on holmatud artikli 9 16ikes 2 sétestatud prioriteetide ja erieesmérkidega;
b) eiole artikli 13 kohaselt toetuskdlbmatud; ning
c) on kooskdlas kohaldatava liidu digusega.

2. EMKVFist voib toetada laevadesse tehtavaid investeeringuid, mis on vajalikud liikmesriigi

kehtestatud nduete tditmiseks, et joustada ndukogu 19. detsembri 2016. aasta direktiivi (EL)

2017/159 (millega rakendatakse kokkulepe, mis késitleb Rahvusvahelise Té6organisatsiooni
2007. aasta kalandust66 konventsiooni rakendamist) kohased vabatahtlikud sitted.

Artikkel 13
Rahastamiskolbmatud toimingud voi kulud
Jargmised toimingud ja kulud ei ole EMKVFist toetuse saamiseks kdlblikud:
a) toimingud, mis suurendavad kalalaeva piitigivdimsust, kui artiklis 16b ei ole sitestatud teisiti;
aa) selliste seadmete soetamine, mis suurendavad kalalaecva voimekust leida kala;

b) kalalaevade ehitamine ja soetamine vdi kalalaevade import, kui artiklis 16 ei ole sétestatud
teisiti;

c) kalalaecvade tleandmine vO1 {mberregistreerimine kolmandatele riikidele, sealhulgas
ihisettevotete loomise abil konealuste riikide partneritega;

d) piiiigitegevuse ajutine peatamine vdi piisiv 10petamine, kui artiklites 17 ja 18 ei ole sdtestatud
teisiti;

e) uurimuslik kalapiitik;

f) ettevotte omandi lileminek;

g) varude otsene taasasustamine, vélja arvatud juhul, kui see on liidu digusaktis selgesonaliselt
sitestatud uuesti loodusesse laskmise meetmena voi muu kaitsemeetmena vai kui tegemist on
eksperimentaalse taasasustamisega;

h) uute sadamate voi uute oksjonihoonete ehitamine, vilja arvatud uute lossimiskohtade ehitamine;

1) turusekkumismehhanismid, mille eesmirk on pakkumise vdhendamiseks korvaldada turult
ajutiselt voi piisivalt kalandus- voi vesiviljelustooted, et vdltida hinnalangust voi hinnatdusu, kui
artikli 22a l0ikes 2 ei ole sdtestatud teisiti;

j) investeeringud kalalaevadesse, et tdita taotluse esitamise ajal kehtivate liidu oigusaktide
kohaseid ndudeid, sealhulgas liidu kohustustest tulenevaid ndudeid piirkondlike
kalandusorganisatsioonide raames, kui artiklis 19 ei ole sétestatud teisiti;
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k) investeeringud kalalaevadesse, mis on toetustaotluse esitamise aastale eelneva kahe
kalendriaasta jooksul tegelenud kalapiiiigiga vihem kui 60 pieva;

ka) kalalaeva pea- vdi abimootori asendamine vOi moderniseerimine, kui artiklis 16a ei ole
sdtestatud teisiti.

II PEATUKK
Prioriteet 1. Sdéstva kalapiitigi soodustamine ning vee bioloogiliste ressursside taastamise ja
kaitsmise edendamine

1. jagu. Toetuse kohaldamisala

Artikkel 14
Erieesmdrgid

1. Kéesoleva peatiiki kohane toetus hdlmab sekkumisi, mis aitavad saavutada mééruse (EL)
nr 1380/2013 artiklis 2 sdtestatud UKP eesmaérke tihe vOi mitme jérgmise erieesmérgi kaudu:

a) Majanduslikult ja sotsiaalselt kestliku ning keskkonnasdastliku pilitigitegevuse tugevdamine;

b) energiatdhususe suurendamine ja CO; heite vihendamine kalalaevade mootorite asendamise
vO1 moderniseerimise kaudu;

c) Piiligivoimsuse piiligivoimalustele kohandamise edendamine piiligitegevuse piisiva
16petamise korral ning rahuldava elatustaseme saavutamisele kaasaaitamine piiligitegevuse
ajutise peatamise korral

d) kalanduse tohusa kontrolli ja digusnormide tditmise edendamine, sealhulgas vditlemine
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi vastu, ning andmete usaldusvéirsuse

edendamine, et teha teadmistel pohinevaid otsuseid;

e) Oiglaste tingimuste edendamine &idrepoolseimatest piirkondadest padrit kalandus- ja
vesiviljelustoodete jaoks ning

f) veekeskkonna bioloogilise mitmekesisuse ja Okosilisteemide kaitsmisele ja taastamisele
kaasa aitamine.

2. [vdlja jdetud]

3. Kéesoleva peatiiki kohaselt ette nidhtud toetust voib artiklis 15a sdtestatud tingimustel kohaldada
ka sisevetekalandusele.

2. jagu. Eritingimused
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Artikkel 15
Kalalaevade iileandmine voi iimberregistreerimine

Kui liidu kalalaeva jaoks antakse toetust kéesoleva peatiiki alusel, ei tohi seda laeva iile anda ega
iimber registreerida viljaspool liitu vdhemalt viie aasta jooksul pérast toetatava toimingu jaoks
10ppmakse tegemist.

Artikkel 15a
Sisevetekalandus

1. Artikli 16 16ike 4 punkti a, artikli 16a 1d6ike 2 punkti a, artikli 16b 16ike 2 punkte a ja d,
artiklit 17, artikli 18 15ike 1a punkte a—d ja artikli 16b 15ike 3 punktis d esitatud viidet mdérusele
(EU) nr 1224/2009 ei kohaldata siseveekalalaevade suhtes.

2. Siseveekalalaevade puhul asendatakse artikli 16 16ike 4 punktides d ja e, artikli 16a 16ike 2
punktis b ja artikli 16b 1dike 2 punktis ¢ osutatud viited liidu laevastikuregistrisse kandmise
kuupéevale viidetega kasutuselevotu kuupdevale kooskdlas siseriikliku digusega.

Artikkel 16
Esimese kalalaeva soetamine

1. Erandina artikli 13 punktist b vdib EMKVFist toetada esimese kalalaeva soetamist voi sellise
kalalaeva osalise omandidiguse soetamist.

Esimeses 10igus osutatud toetus aitab kaasa artikli 14 13ike 1 punktis a osutatud erieesmérgi
saavutamisele.

2. Kaiesoleva artikli kohast toetust voib anda ainult fiitisilisele 1sikule, kes:

a) el ole toetustaotluse esitamise kuupédeval vanem kui 40-aastane; ning
b) on todtanud kalurina vdahemalt viis aastat voi omandanud asjakohase kvalifikatsiooni.

2a. Loike 1 kohast toetust voib anda ka juriidilistele isikutele, kes kuuluvad téielikult {ihele voi
mitmele fiiiisilisele isikule, kes vastavad 10ikes 2 sétestatud tingimustele.

2b. Kiesoleva artikli kohast toetust vOib anda esimese kalalaeva iihiseks soetamiseks mitmele
fiiisilisele isikule, kes vastavad 1dikes 2 sdtestatud tingimustele.

2c. Kéesoleva artikli kohast toetust vOib anda ka kalalaeva osalise omandidiguse soetamiseks
fuiiisilisele isikule, kes vastab 10ikes 2 sitestatud tingimustele ja kellel loetakse olevat kdnealusel
laeval kontrollidigused, omades vihemalt 33 % laevast vdi selle osadest, voi juriidilisele isikule,
kes vastab 10ikes 2a sitestatud tingimustele ja kellel loetakse olevat konealusel laeval
kontrollidigused, omades vihemalt 33 % laevast voi selle osadest.
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3. [vdlja jdetud]
4. Kiesoleva artikli kohast toetust voib anda ainult sellise kalalaeva jaoks:

a) mis kuulub kalalaevastiku segmenti, mille kohta niitab méaédruse (EL) nr 1380/2013
artikli 22 16ikes 2 osutatud viimane piiligivoimsuse aruanne, et piitigivoimsus on tasakaalus
selle laevastikusegmendi jaoks méadratud plitigivoimalustega;

b) mis on seadmestatud pliiigitegevuseks;
c) mille kogupikkus on kuni 24 meetrit;

d) mis on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud vahemalt toetustaotluse esitamise aastale
eelneva kolme kalendriaasta jooksul vdikesemahulise rannapiiligi laeva puhul ja vdhemalt
viie kalendriaasta jooksul teist liiki laeva puhul; ning

e) mis on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud maksimaalselt toetustaotluse esitamise
aastale eelneva 30 kalendriaasta jooksul.

5. Kéesoleva artikli alusel toetatavat esimese kalalaeva soetamist ei loeta artikli 13 punkti f
kohaseks ettevotte omandi iileminekuks.

Artikkel 16a
Pea- voi abimootori asendamine voi moderniseerimine

1. Erandina artikli 13 punktist 1 voib EMKVFist toetada kuni 24 meetrise kogupikkusega kalalacva
pea- voi abimootori asendamist voi moderniseerimist.

Esimeses 10igus osutatud toetus aitab kaasa artikli 14 1dike 1 punktis b osutatud erieesmirgi
saavutamisele.

2. Kdesoleva artikli kohast toetust voib anda iiksnes jargmistel tingimustel:
a) laev kuulub laevastikusegmenti, mille kohta nditab maédruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22
16ikes 2 osutatud viimane piiligivOimsuse aruanne, et piiligivoimsus on tasakaalus selle
laevastikusegmendi jaoks miératud plitigivoimalustega;

b) laev on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud védhemalt toetustaotluse esitamise
aastale eelneva viie kalendriaasta jooksul;

c) viikesemahulise rannapiiiigi laevade puhul ei ole uuel vo1 moderniseeritud mootoril rohkem
voimsust kilovattides kui senisel mootoril; ning

d) muude kuni 24-meetrise kogupikkusega laevade puhul ei ole uuel vdi moderniseeritud
mootoril rohkem voimsust kilovattides kui senisel mootoril ning selle CO, heide on
viahemalt 20 % vidiksem kui senisel mootoril.

3. Liikmesriigid tagavad, et koiki asendatud vOi1 moderniseeritud mootoreid kontrollitakse
fiitisiliselt.
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4. Pea- v0i abimootori asendamise vdi moderniseerimise tulemusel korvaldatud piitigivoimsust ei
asendata.

5. Loike 2 punktis d ndutud siisinikdioksiidi heitkoguste vihendamine loetakse saavutatuks( mis
tahes jargmisel juhul):

a) kui asjaomaste mootorite tootja poolt tiilibikinnituse voi tootesertifikaadi raames kinnitatud
asjaomasest teabest ilmneb, et uus mootor tekitab 20 % vidhem siisinikdioksiidi kui
asendatud mootor; voi

b) kui asjaomaste mootorite tootja poolt tiilibikinnituse voi tootesertifikaadi raames kinnitatud
asjaomasest teabest ilmneb, et uus mootor kasutab 20 % vidhem kiitust kui asendatud
mootor.

Kui asjaomaste mootorite tootja poolt ithe vOi molema mootori tiilibikinnituse voi
tootesertifikaadi raames kinnitatud asjaomane teave ei voimalda siisinikdioksiidi heitkoguste voi
kiitusekulu vordlemist, loetakse 10ike 2 punktisd ndutud siisinikdioksiidi heitkoguste
vihendamine saavutatuks mis tahes jargmisel juhul:

a) uus mootor kasutab energiatShusat tehnoloogiat ja asendatud mootor on uuest mootorist
vihemalt seitse aastat vanem,;

b) uus mootor kasutab teatavat tiitipi kiitust voi kéiturslisteemi, mille puhul loetakse, et see
tekitab viahem siisinikdioksiidi kui asendatud mootor;

c) liikkmesriitk mdddab, et asjaomase laeva tavalise piiligitkoormuse juures tekitab uus mootor
20 % véhem siisinikdioksiidi voi kasutab 20 % vdhem kiitust kui asendatud mootor.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, et middrata kindlaks teise 10igu punktis a osutatud
energiatohusad tehnoloogiad ja veelgi tipsustada teise 1digu punkti ¢ rakendamise metoodilisi
elemente. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 53 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 16D
Kalalaeva kogumahutavuse suurendamine ohutuse, tootingimuste voi energiatohususe
parandamiseks

1. Erandina artikli 13 punktist a voib EMKVFist toetada toiminguid, millega suurendatakse
kalalaeva kogumahutavust, et parandada ohutust, t6tingimusi v3i energiatdhusust.

Esimeses 10igus osutatud toetus aitab kaasa artikli 14 1dike 1 punktis a osutatud erieesmargi
saavutamisele.

2. Kdesoleva artikli kohast toetust voib anda iiksnes jargmistel tingimustel:
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a) kalalaev kuulub laevastikusegmenti, mille kohta niditab méddruse (EL) nr 1380/2013
artikli 22 16ikes 2 osutatud viimane piitigivoimsuse aruanne, et piiligivoimsus on tasakaalus
selle laevastikusegmendi jaoks méadratud plitigivoimalustega;

b) kalalaeva kogupikkus on kuni 24 meetrit;

c) kalalaev on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud vihemalt toetustaotluse esitamise
aastale eelneva kiimne kalendriaasta jooksul; ning

d) toimingu tulemusena tekkinud wuue piiligivoimsuse arvamine laevastiku koosseisu
kompenseeritakse vihemalt sama koguse pliligivoimsuse eelneva kdrvaldamise teel ilma
avaliku sektori toetuseta kas siis samas laevastikusegmendis voi laevastikusegmendis, mille
puhul méaidruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 1dikes 2 osutatud viimane piiligivoimsuse
aruanne nditab, et piiligivoimsus ei ole olemasolevate piitigivoimalustega tasakaalus.

3. Kaéesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisel on rahastamiskdlblikud iiksnes jargmised toimingud:

a) kogumahutavuse suurendamine, mis on vajalik liksnes laevapere poolt kasutamiseks ette
nidhtud majutuskohtade, sealhulgas sanitaarruumide, iildkasutatavate ruumide, kookide ja
kaitseteki konstruktsioonide hilisemaks paigaldamiseks voi renoveerimiseks;

b) kogumahutavuse suurendamine, mis on vajalik tulekahju véltimise pardasiisteemide, ohutus-
ja héiresiisteemide vOi miira vdhendamise siisteemide hilisemaks tiiustamiseks voi
paigaldamiseks;

¢) kogumahutavuse suurendamine, mis on vajalik integreeritud sillasiisteemide hilisemaks
paigaldamiseks, et parandada navigeerimist vdi mootori juhtimist;

d) kogumahutavuse suurendamine, mis on vajalik sellise mootori vo1 kiitursiisteemi hilisemaks
paigaldamiseks vOi renoveerimiseks, mille energiatdhusus on varasema olukorraga vorreldes
parem vO1 CO» heide on varasema olukorraga vorreldes vdiksem ning mille voimsus ei lileta
kalalaeva mootorivdimsust, mis on eelnevalt miiruse (EU) nr 1224/2009 artikli 40 15ike 1
alusel sertifitseeritud, ning mille maksimaalse véljundvoimsuse on tootja kdnealuse mootori
vai kditursiisteemi mudeli jaoks sertifitseerinud;

e) pirnvoori viljavahetamine vOi renoveerimine, tingimusel et see parandab kalalaeva iildist
energiatohusust.

Artikli 37 16ike 3 kohaselt esitatud andmete osana teatavad litkmesriigid komisjonile kdesoleva
artikli alusel toetatavate toimingute niitajad, sealhulgas suurendatud piiligivoimsuse koguse ja
selle suurendamise eesméargi.

Kéesoleva artikli kohane toetus ei hdlma toiminguid, mis on seotud investeeringutega, mille
eesmdrk on parandada ohutust, to6tingimusi vOi energiatdhusust, kui sellised toimingud ei
suurenda asjaomase laeva piliigivoimsust. Neid toiminguid voib toetada kooskolas
artikliga 12a.

Artikkel 17
Piitigitegevuse piisiv [opetamine
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1. Erandina artikli 13 punktist d vib EMKVFist toetada hiivitise maksmist piiiigitegevuse piisiva
10petamise eest.

Esimeses 10igus osutatud toetus aitab kaasa artikli 14 1dike 1 punktis ¢ osutatud erieesmargi
saavutamisele.

2. Kaéesoleva artikli kohast toetust voib anda iiksnes jargmistel tingimustel:

a) tegevuse peatamine on voOimaliku vahendina ette nidhtud médruse (EL) nr 1380/2013
artikli 22 10ikes 4 osutatud tegevuskavas;

b) tegevuse peatamiseks kalalaev lammutatakse vOi kdrvaldatakse kasutusest ja seadistatakse
iimber muuks tegevuseks kui toonduspiitigiks, vottes arvesse mééruse (EL) nr 1380/2013 ja
selles méaaruses osutatud mitmeaastaste kavade eesmaérke;

c) kalalaev on registreeritud aktiivse laevana ja see on tegelenud kalapliiigiga merel vihemalt
90 péeva aastas toetustaotluse esitamise pdevale eelneva kahe kalendriaasta jooksul;

d) samaviddrne piiligivoimsus eemaldatakse 10plikult liidu kalalaevastiku registrist ning
kalalaevatunnistused ja kalapiiligiload voetakse jdddavalt &ra vastavalt médruse (EL)
nr 1380/2013 artikli 22 1digetele 5 ja 6; ning

e) toetusesaaja ei registreeri tihtki kalalaeva viie aasta jooksul pérast toetuse saamist.
3. Lodikes 1 osutatud toetust vdib anda iiksnes:

a) puigitegevuse plisiva lopetamisega seotud liidu kalalaevade omanikele; voi

b) kaluritele, kes on merel piiligitegevuse piisiva 1opetamisega seotud liidu kalalaeva pardal
toetustaotluse esitamise aastale eelneva kahe kalendriaasta jooksul todtanud vdhemalt
90 péeva aastas.

Pérast toetuse saamist 10petavad esimese 16igu punktis b osutatud kalurid kogu pliligitegevuse

viieks aastaks. Kui kalur siiski alustab konealuse ajavahemiku jooksul uuesti piiligitegevust,

nouab litkmesriik toimingu jaoks alusetult makstud summad tagasi proportsionaalselt selle
ajaga, mille puhul kédesoleva 10igu esimeses lauses sitestatud tingimus ei olnud tiidetud.

Artikkel 18
Priitigitegevuse ajutine peatamine

1. Erandina artikli 13 punktist d vib EMKVFist toetada hiivitise maksmist piiligitegevuse ajutise
peatamise eest.

Esimeses 10igus osutatud toetus aitab kaasa artikli 14 16ike 1 punktis ¢ osutatud erieesmargi
saavutamisele.
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la. Kéesoleva artikli kohast toetust voib anda liksnes jérgmistel tingimustel:

2a.

a) madruse (EL) nr 1380/2013 artikli 7 16ike 1 punktides a, b, c, i ja j osutatud kaitsemeetmed
voi piirkondlike kalandusorganisatsioonide poolt vastu voetud samavéirsed kaitsemeetmed,
kui need on liidu suhtes kohaldatavad;

b) komisjoni meetmed mere bioloogilistele ressurssidele avalduva tdsise ohu korral, nagu on
osutatud madruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 12;

ba)  mairuse (EL) nr 1380/2013 artikli 13 kohased liikmesriikide erakorralised meetmed;

c) saastva kalapiiligi partnerluslepingu voi selle protokolli kohaldamise katkemine vddramatu
jou tottu voi
d) asjaomase liikmesriigi péddevate asutuste poolt ametlikult kinnitatud loodusdnnetused,

keskkonnajuhtumid voi tervisekriisid.

Loikes 1 osutatud toetust voib anda iiksnes siis, kui asjaomase laecva voi kaluri piiligitegevus
peatatakse asjaomase kalendriaasta jooksul vahemalt 30 pievaks.

Loike la punktis a osutatud toetust v3ib anda iiksnes juhul, kui teadusliku néuande pdhjal on
vaja vihendada pililigikoormust, et saavutada méédruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2 1dikes 2 ja
artikli 2 16ike 5 punktis a osutatud eesmérgid.

. Loikes 1 osutatud toetust voib anda liksnes:

a) selliste liidu kalalaevade omanikele voi ettevotjatele, mis on registreeritud aktiivsete
laevadena ja mis on tegelenud kalapiitigiga merel vdhemalt 120 pdeva toetustaotluse
esitamise aastale eelneva kahe kalendriaasta jooksul;

b) kaluritele, kes on merel pililigitegevuse ajutise peatamisega seotud liidu kalalaeva pardal
toetustaotluse esitamise aastale eelneva kahe kalendriaasta jooksul todtanud vdhemalt

120 pédeva; voi

ba) kaldakaluritele, kes on toetustaotluse esitamise aastale eelneva kahe kalendriaasta jooksul
tegelenud piitigitegevusega vihemalt 120 péeva.

Kéesolevas 1dikes olevat viidet merel oldud pdevade arvule ei kohaldata angerjapiitigile.

Loikes 1 osutatud toetust vOib anda laeva voi kaluri kohta kdige rohkem 12 kuuks
programmitdd perioodi jooksul.

. Kogu asjaomaste kalalaevade voOi1 kalurite piiligitegevus peatatakse reaalselt piitigitegevuse

peatamise ajavahemikul. Liikmesriikk veendub, et asjaomane kalalaev voi kalur on
pliigitegevuse ajutise peatamise ajavahemikul kogu pliligitegevuse peatanud ja et vilditakse
laeva muul otstarbel kasutamisest tulenevat mis tahes {ileméérast hiivitamist.

Artikkel 19
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Kontroll ja digusnormide tditmine

1. EMKVFist voib toetada maéruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 36 sitestatud ja ndukogu maérustes
(EU) nr 1224/2009 ja (EU) nr 1005/2008 tdiendavalt tdpsustatud liidu kalanduse
kontrollististeemi valjatootamist ja rakendamist.

Esimeses 10igus osutatud toetus aitab kaasa artikli 14 1dike 1 punktis d osutatud erieesmirgi
saavutamisele.

2. Erandina artikli 13 punktist j voib Idikes 1 osutatud toetus hdlmata ka jargmist:

a) selliste komponentide ostmine, laecvadele paigaldamine ja haldamine, mis on vajalikud
kontrollimiseks kasutatava kohustusliku laevade litkumistee kindlakstegemise siisteemi ja
elektroonilise laevaettekannete siisteemi jaoks;

b) selliste komponentide ostmine, laevadele paigaldamine ja haldamine, mis on vajalikud
kohustuslike elektrooniliste kaugseiresiisteemide jaoks, mida kasutatakse madruse (EL) nr
1380/2013 artiklis 15 osutatud lossimiskohustuse rakendamise kontrollimiseks;

c) selliste seadmete ostmine, laevadele paigaldamine ja haldamine, mis on vajalikud mootori
toukejou pideva kohustusliku mddtmise ja salvestamise jaoks.

3. Kéesoleva artikli 15ikes 1 osutatud toetusega voib edendada ka artiklis 28 osutatud mereseiret ja
artiklis 29 osutatud Euroopa koost6od rannikuvalveiilesannete tditmisel.

Artikkel 20
Bioloogiliste, keskkonnaalaste, tehniliste ja sotsiaal-majanduslike andmete kogumine, haldamine ja
kasutamine kalandussektoris

EMKVFist voib toetada bioloogiliste, keskkonnaalaste, tehniliste ja sotsiaal-majanduslike andmete
kogumist, haldamist, kasutamist ja to6tlemist kalandussektoris, nagu on sétestatud méiruse (EL) nr
1380/2013 artikli 25 1digetes 1 ja 2 ning artiklis 27 ja tdiendavalt tidpsustatud maééruses
(EL) 2017/1004, tuginedes maéruse (EL) 2017/1004 artiklis 6 osutatud riiklikele tookavadele.

Kiesoleva artikli esimeses 10igus osutatud toetus aitab kaasa artikli 14 1dike 1 punktis d osutatud
erieesmargi saavutamisele.

Artikkel 21
Oiglaste tingimuste edendamine ddrepoolseimatest piirkondadest pdrit kalandus- ja
vesiviljelustoodete jaoks

EMKVFist voib toetada ddrepoolseimatest piirkondadest pédrit teatavate kalandus- ja
vesiviljelustoodete piitidmisel, kasvatamisel, tootlemisel ja turustamisel ettevotjatele tekkivate
lisakulude hiivitamist.
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Kiesoleva artikli esimeses 10igus osutatud toetus aitab kaasa artikli 14 1dike 1 punktis e osutatud
erieesmargi saavutamisele.

Kéesoleva artikli kohast toetust voib anda iiksnes artiklis 29b sdtestatud tingimustel.
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Artikkel 22
Veekeskkonna bioloogilise mitmekesisuse ja 6kostisteemide kaitsmine ja taastamine

1. EMKVFist voib toetada veekeskkonna, sealhulgas sisevete bioloogilise mitmekesisuse ja
okostlisteemide kaitse ja taastamise meetmeid.

Esimeses 10igus osutatud toetus aitab kaasa artikli 14 18ike 1 punktis f osutatud erieesmargi
saavutamisele.

2. Loikes 1 osutatud toetus voib holmata muu hulgas jargmist:

a)

b)

c)

d)

fa)

hiivitised kaluritele kaotatud kalapiiligivahendite ja merepriigi passiivse kogumise eest
merest;

investeeringud sadamatesse ja muusse taristusse, et tagada merest kogutud kaotatud
kalapiitigivahendite ja merepriigi jaoks sobivad vastuvdturajatised;

meetmed merekeskkonna hea seisundi saavutamiseks voi sdilitamiseks vastavalt direktiivi
2008/56/EU artikli 1 1dikele 1;

direktiivi 2008/56/EU artikli 13 15ike 4 kohaselt kehtestatud ruumiliste kaitsemeetmete
rakendamine;

Natura 2000 alade majandamine, taastamine, jdrelevalve ja seire, vOttes arvesse direktiivi
92/43/EMU artikli 8 kohaselt kehtestatud prioriteetseid tegevusraamistikke;

liikide kaitse vastavalt direktiivile 92/43/EMU ja direktiivile 2009/147/EU, vdttes arvesse
direktiivi 92/43/EMU artikli 8 kohaselt kehtestatud prioriteetseid tegevusraamistikke;

sisevete taastamine kooskdlas direktiivi 2000/60/EU artikli 11 kohaselt vilja tootatud
meetmete programmiga.

[II PEATUKK

Prioriteet 2. Saédstva vesiviljelustegevuse soodustamine ning kalandus- ja vesiviljelustoodete

tootlemise ja turustamise edendamine, aidates parandada toiduga kindlustatust liidus

1. jagu. Toetuse kohaldamisala

Artikkel 22a
Erieesmdrgid

1. Kéesoleva peatiiki kohane toetus hdlmab sekkumisi, mis aitavad saavutada méédruse (EL)
nr 1380/2013 artiklis 2 sitestatud UKP eesmérke jirgmiste erieesmirkide kaudu:
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a) sdistva vesiviljelustegevuse edendamine, eelkdige vesiviljelustootmise konkurentsivdoime
tugevdamine, tagades samal ajal, et tegevused on pikas perspekiivis keskkonnasééstlikud;

b) kalandus- ja vesiviljelustoodete turustamise, kvaliteedi ja lisavdédrtuse ning nende toodete
tootlemise edendamine.

2. FErandina artikli 13 punktisti voib maérkimisvdirseid turuhiireid pdhjustavate erandlike
stindmuste korral 16ike 1 punktis b osutatud toetus hdlmata jargmist:

a) saamata jadnud tulu voi lisakulude hiivitamine kalandus- ja vesiviljelussektori ettevotjatele
ning

b) hiivitise maksmine tunnustatud tootjaorganisatsioonidele ja tootjaorganisatsioonide
ithendustele, kes ladustavad méaaruse (EL) nr 1379/2013 1I lisas loetletud kalapiitigitooteid,
tingimusel et neid tooteid ladustatakse kooskdlas nimetatud médruse artiklitega 30 ja 31.

Esimeses 10igus osutatud toetus voib olla rahastamiskolblik liksnes juhul, kui komisjon on
rakendusotsusega kinnitanud erakorralise stindmuse toimumist. Kulud on rahastamiskdlblikud
iiksnes konealuses rakendusotsuses sétestatud ajavahemiku jooksul.

3. Lisaks 1dike 1 punktis a osutatud tegevusele, mis kuulub méiiruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2
kohaldamisalasse, voib konealuse erieesmirgi kohane toetus holmata ka sekkumisi, mis aitavad
kaasa wvesiviljeluse keskkonnateenustele ning loomade tervise ja heaolu tagamisele
vesiviljeluses vastavalt méiédruse (EL) 2016/429 kohaldamisalale.

4. Loike 1 punkti b kohane toetus voOib samuti aidata saavutada maidruse (EL) nr 1380/2013

artiklis 35 sétestatud kalandus- ja vesiviljelustoodete tihise turukorralduse eesmirke, sealhulgas
rakendada médruse (EL) nr 1379/2013 artiklis 28 kirjeldatud tootmis- ja turustamiskavasid.

2. jagu. Eritingimused

Artikkel 23

Vesiviljelus

Selleks et saavutada artikli 22a 16ike 1 punktis a osutatud erieesmérk seoses vesiviljelustegevuse
edendamisega, peab toetus olema kooskdlas médruse (EL) nr 1380/2013 artikli 34 16ikes 2 osutatud
vesiviljeluse arendamist késitlevate mitmeaastaste riiklike strateegiakavadega.
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Artikkel 24
Vilja jaetud

Artikkel 25
Kalandus- ja vesiviljelustoodete téotlemine

Selleks, et saavutada artikli 22a 16ike 1 punktis b osutatud erieesmirk seoses kalandus- ja
vesiviljelustoodete tootlemisega, antakse toetust muudele ettevotjatele kui VKEdele iiksnes madruse
(EL) [méérus, millega kehtestatakse tihissatted] artikliga 52 ette nédhtud rahastamisvahendite kaudu
voi InvestEU kaudu vastavalt konealuse médruse artiklile 10.

IV PEATUKK
Prioriteet 3. Sédstva sinise majanduse voimaldamine ranniku-, saare- ja sisemaapiirkondades ning
kalanduse ja vesiviljelusega tegelevate kogukondade arengu soodustamine
1. jagu. Toetuse kohaldamisala

Artikkel 25a

Erieesmdrk
Kéesoleva peatiiki kohane toetus hdlmab sekkumisi, mis aitavad kaasa sdistva sinise majanduse

voimaldamisele ranniku-, saare- ja sisemaapiirkondades ning kalanduse ja vesiviljelusega tegelevate
kogukondade kestliku arengu soodustamisele.

2. jagu. Eritingimused

Artikkel 26
Kogukonna juhitud kohalik areng

1. Selleks et saavutada artiklis 25a osutatud erieesmirk, rakendatakse toetust kogukonna juhitud
kohaliku arengu ldhenemisviisi kaudu, mis on sétestatud méddruse (EL) [maéaédrus, millega
kehtestatakse tihissitted] artiklis 25.

2. EMKVFist toetuse andmiseks tagatakse méidruse (EL) [millega kehtestatakse {tihissétted]
artiklis 26 osutatud kogukonna juhitud kohaliku arengu strateegiatega, et kogukonnad kalandus-
ja vesiviljeluspiirkondades kasutavad paremini sédstva sinise majanduse pakutavaid voimalusi
ja saavad neist rohkem kasu, rakendades kasutoovalt ja tugevdades keskkonna-, kultuuri-,

sotsiaalseid ja inimressursse.

3. Strateegiad vdivad ulatuda kalandusele voi vesiviljelusele keskenduvatest strateegiatest laiemate
strateegiateni, mis on suunatud kohalike kogukondade mitmekesistamisele.

Artikkel 27
Vilja jdetud

V PEATUKK
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Prioriteet 4. Rahvusvahelise ookeanide majandamise tugevdamine ning ohutute, turvaliste, puhaste
ja sadstvalt majandatud merede ja ookeanide tagamine

1. jagu. Toetuse kohaldamisala

Artikkel 27a
Erieesmdrk

Kiesoleva peatiiki kohane toetus hdlmab sekkumisi, mis aitavad kaasa merede ja ookeanide sdéstva

majandamise tugevdamisele merealaste teadmiste, mereseire vOi rannikuvalvealase koost6o
edendamise kaudu.

2. jagu. Eritingimused

Artikkel 27b
Merealased teadmised

Toetust artiklis 27a osutatud erieesmirgi saavutamiseks merealaste teadmiste edendamise kaudu
antakse meetmete jaoks, mille eesmédrk on koguda, hallata, analiilisida, toddelda ja kasutada
andmeid teadmiste parandamiseks merekeskkonna seisundi kohta, et:

a) tiita direktiivi 92/43/EMU ja direktiivi 2009/147/EU kohaseid seire- ning alade méiramise
ja haldamise ndudeid;

b) toetada Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2014/89/EL osutatud mereruumi
planeerimist voi

¢) parandada andmete kvaliteeti ja jagamist Euroopa merevaatlus- ja andmevorgu (EMODnet)
kaudu.

Artikkel 28
Mereseire

1. Selleks et saavutada artiklis 27a osutatud erieesmirk mereseire edendamise kaudu, antakse
toetust meetmete jaoks, mis aitavad saavutada {ihise teabejagamiskeskkonna (Common
Information Sharing Environment ehk CISE) eesmaérke.

2. Loikes 1 osutatud meetmete toetamisega aidatakse kaasa ka liidu kalanduse kontrollisiisteemi
véljatootamisele ja rakendamisele artiklis 19 sétestatud tingimuste alusel.
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Artikkel 29
Rannikuvalvealane koostoo

1. Toetust artiklis 27a osutatud erieesmargi saavutamiseks rannikuvalvealase koost6d edendamise
kaudu antakse meetmete jaoks, mida riiklikud ametiasutused votavad Euroopa Parlamendi ja
noukogu madruse (EL) 2019/1896 artiklis 69, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruse (EL)
2016/1625 artiklis 2b ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2016/473 artiklis 8
osutatud Euroopa koosto6 raames rannikuvalveiilesannete tiitmisel.

2. Loikes 1 osutatud meetmete toetamisega aidatakse kaasa ka liidu kalanduse kontrollisiisteemi

viljatootamisele ja rakendamisele artiklis 19 sétestatud tingimuste alusel.

) Va PEATUKK
Adrepoolseimate piirkondade kestlik areng

Artikkel 29a

Atirepoolseimate piirkondade tegevuskava

Kooskdlas artikli 9 16ikega 3 koostavad asjaomased liikmesriigid oma programmi raames iga oma
adrepoolseima piirkonna kohta tegevuskava, mis sisaldab jargmist:

a) kalavarude sddstva kasutamise ja sddstva sinise majanduse harude arendamise strateegia;

b) peamiste kavandatud meetmete ja neile vastavate finantsvahendite kirjeldus, sh:

1. IT jaotise kohane kalandus- ja vesiviljelussektori struktuuriabi;

11. artiklites 21 ja 29b osutatud lisakulude hiivitamine, sealhulgas selle arvutamise
metoodika;

1il. muud séddstva sinise majanduse investeeringud, mis on vajalikud rannikualade kestliku

arengu saavutamiseks.

Artikkel 29b
Kalandus- ja vesiviljelustoodetega seotud lisakulude hiivitamine

1. Artiklis 21 osutatud &drepoolseimatest piirkondadest périt teatavate kalandus- ja
vesiviljelustoodete piitidmisel, kasvatamisel, to6tlemisel ja turustamisel ettevotjatele tekkivate
lisakulude hiivitamiseks koostab iga asjaomane litkmesriik kooskdlas kdesoleva artikli 16ikes 6
satestatud kriteeriumidega iga ddrepoolseima piirkonna kohta kalandus- ja vesiviljelustoodete
loetelu ning médrab kindlaks hiivituskdlblike toodete koguse.

2. Loikes 1 osutatud loetelu koostamisel ja koguste kindlaksméédramisel votavad litkmesriigid
arvesse koiki asjaomaseid tegureid, eelkdige vajadust tagada, et hiivitis oleks kooskdlas iihise
kalanduspoliitika normidega.
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3. Hiivitist ei maksta kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete puhul, mis on:

a) puitud kolmanda riigi laevade poolt, vidlja arvatud kalapiiiigilaevad, mis sdidavad
Venezuela lipu all ja tegutsevad liidu vetes, vastavalt ndukogu otsusele (EL) 2015/1565;

b) piiiitud liidu kalapiitigilaevade poolt, mis ei ole registreeritud mone darepoolseima piirkonna
sadamas;

c) imporditud kolmandatest riikidest.

4. Loike 3 punkti b ei kohaldata, kui asjaomase &drepoolseima piirkonna tddtlemissektori
olemasolev voimsus liletab tooraine koguse.

5. Hivitise puhul, mida makstakse toetusesaajatele, kes tegelevad dédrepoolseimates piirkondades
1oikes 1 osutatud tegevusega vdi omavad nende piirkondade sadamas registreeritud laeva ja
tegutsevad neis piirkondades, vOetakse tlilemadrase hiivitamise véltimiseks arvesse:

a) iga kalandus- v0i vesiviljelustoote vOi tootekategooria puhul lisakulu, mis tuleneb
asjaomaste piirkondade konkreetsetest ebasoodsatest tingimustest; ning

b) mis tahes muud liiki riiklikku sekkumist, mis mdjutab lisakulude suurust.

6. Komisjonil on o&igus votta kooskolas artikliga 52 vastu delegeeritud oOigusakte, millega
tdiendatakse kéesolevat médrust, sidtestades asjaomaste piirkondade konkreetsetest
ebasoodsatest tingimustest tulenevate lisakulude arvutamise kriteeriumid.

Artikkel 29c
Riigiabi lisakulude hiivitamise rakendamiseks

Litkmesriigid vOivad eraldada tdiendavaid rahalisi vahendeid artiklis 21 osutatud hiivitamise
rakendamiseks. Sellisel juhul teatavad nad komisjonile riigiabist, mille komisjon voib kdnealuse
hiivitamise osana kooskodlas kdesoleva méédrusega heaks kiita. Selliselt teatatud riigiabi loetakse
teatatuks ka ELi toimimise lepingu artikli 108 1dike 3 esimese lause tdhenduses.

Artikkel 29d

Hindamine

Maiidruse (EL) [méddrus, millega kehtestatakse iihissétted] artiklis 40 osutatud vahehindamise
labiviimisel vaatab komisjon eelkdige 1dbi kdesoleva peatiiki sitted, sealhulgas need, mis on seotud
lisakulude hiivitamisega.

VI PEATUKK
Eelarve jagatud tiitmise rakendamise reeglid

1. jagu. EMKVFi toetus
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Artikkel 30
Hiivitiste arvutamine

Hiivitisi lisakulude voi saamata jddnud tulu eest ja muid kdesolevas mairuses sdtestatud hiivitisi

antakse madruse (EL) [médrus, millega kehtestatakse tihissatted] artikli 48 15ike 1 punktides b, ¢, d
ja e osutatud mis tahes vormis.

Artikkel 31
Kaasrahastamise mddrade kehtestamine
EMKYVFi maksimaalne kaasrahastamise méar erieesmérgi kohta on 70 %, vélja arvatud artikli 14
16ike 1 punktis e osutatud erieesmérgi puhul, kus see on 100 %.
Artikkel 32
Riigiabi osakaal
1. Liikmesriigid kohaldavad abi iilemmaira 50 % toimingu rahastamiskdlblikest kogukuludest.

2. Erandina 10ikest 1 esitatakse III lisas abi eritilemmaérad.

3. Kui iiks toiming kuulub mitme III lisas esitatud tabeli rea 2—19 alla, kohaldatakse kdrgeimat abi
iilemmaara.

4. Kui iiks toiming kuulub tihe v0i mitme III lisas esitatud tabeli rea 2—19 alla ja samal ajal ka
konealuse lisa tabeli rea 1 alla, kohaldatakse reas 1 osutatud abi iilemma@éra.

2. jagu. Finantsjuhtimine

Artikkel 33
Maksetdihtaja edasiliikkamine

1. Maéiruse (EL) [madrus, millega kehtestatakse thissatted] artikli 90 16ike 4 kohaselt voib
komisjon maksetdhtaja edasi liikata maksetaotluse puhul kas tervikuna voi osaliselt, kui
saadakse tdendeid selle kohta, et liikmesriik on jitnud tditmata UKP alusel kohaldatavad
normid, juhul kui tditmata jatmine vOib mojutada maksetaotluses sisalduvaid kulusid, mille
kohta vahemakset taotletakse.

2. Enne ldikes 1 osutatud edasiliilkkamist teatab komisjon asjaomasele litkmesriigile tditmata
jétmise tdenditest ja annab talle vdimaluse esitada mdistliku aja jooksul oma tidhelepanekud.

3. Lodikes 1 osutatud edasiliikkamine on proportsionaalne tditmata jatmise olemuse, raskusastme,
kestuse ja korduvusega.
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4. Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et médrata kindlaks ldikes 1 osutatud tditmata jatmise
juhtumid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 53 10ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 34
Mabksete peatamine

1. Maidruse (EL) [méadrus, millega kehtestatakse tiihissdtted] artikli 91 13ike 3 kohaselt voib
komisjon votta vastu rakendusaktid, millega peatatakse koik programmi kohased vahemaksed
vdi osa nendest, kui liikmesriik on jitnud olulisel méiral tiitmata UKP alusel kohaldatavad
normid, kui selline tditmata jaitmine voib mojutada maksetaotluses sisalduvaid kulusid, mille
kohta vahemakset taotletakse.

2. Enne ldikes 1 osutatud peatamist teatab komisjon asjaomasele liikmesriigile, et komisjoni
arvates on tegemist UKP alusel kohaldatavate normide tdsise tditmata jatmisega ja annab talle
voimaluse esitada mdistliku aja jooksul oma tdhelepanekud.

3. Loikes 1 osutatud peatamine on proportsionaalne tdsise tditmata jaitmise olemuse, raskusastme,
kestuse ja korduvusega.

4. Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et médrata kindlaks 15ikes 1 osutatud tdsise tditmata
jatmise juhtumid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 53 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 35
Liikmesriikide tehtavad finantskorrektsioonid

1. Madruse (EL) [madrus, millega kehtestatakse {ihissdtted] artikli 97 16ike 4 kohaselt kohaldavad
litkkmesriigid finantskorrektsioone kdesoleva méadruse artikli 12 13ikes 2 osutatud kohustuste
tditmata jatmise korral.

2. Loikes 1 osutatud finantskorrektsioonide puhul midravad liikmesriigid kindlaks korrektsiooni
summa, mis on proportsionaalne toetusesaaja poolse kohustuste tditmata jatmise vOi
oigusrikkumise olemuse, raskusastme, kestuse ja korduvusega ning sellega, kui tdhtis on
EMKVFi toetus toetusesaaja majandustegevuse jaoks.

Artikkel 36
Komisjoni tehtavad finantskorrektsioonid

1. Madruse (EL) [méairus, millega kehtestatakse tiihissétted] artikli 98 16ike 5 kohaselt voib
komisjon votta vastu rakendusaktid, millega tehakse finantskorrektsioonid, tiihistades kogu voi
osa liidu toetusest programmile, kui komisjon leiab pérast vajalikku kontrollimist, et:
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a) maksetaotluses sisalduvaid kulusid mojutab toetusesaaja poolt artikli 12 1dikes 2 osutatud
kohustuste tditmata jdtmine, mida litkmesriik ei ole enne kidesolevas l0ikes sitestatud
korrektsioonimenetluse alustamist korvaldanud;

b) maksetaotluses sisalduvaid kulusid mdjutab liikmesriigi poolt UKP normide tdsine tiitmata
jatmine, mille tulemusena on maksed artikli 34 alusel peatatud ning asjaomane litkmesriik ei
suuda endiselt tdendada, et ta on vitnud vajalikke parandusmeetmeid kohaldatavate normide
jargimiseks ja tditmise tagamiseks tulevikus.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskoOlas artikli 53  10ikes 2  osutatud
kontrollimenetlusega.

2. Korrektsiooni summa iile otsustades vdtab komisjon arvesse UKP normide liikmesriigi voi
toetusesaaja poolse olulisel miiral tditmata jatmise olemust, raskusastet, kestust ja korduvust
ning seda, kui tdhtis on EMKVFi toetus asjaomase toetusesaaja majandustegevuse jaoks.

3. Kui liikmesriigi poolt UKP normide tiitmata jitmisega seotud kulude summat ei ole vdimalik
tdpselt kindlaks méiérata, kohaldab komisjon kindlamééralist voi ekstrapoleeritud
finantskorrektsiooni kooskdlas 16ikega 4.

4. Komisjon v0ib votta vastu rakendusakte, et médrata kindlaks kohaldatava finantskorrektsiooni
taseme kindlaksmiiramise kriteertumid ning kindlamééralise vOi  ekstrapoleeritud
finantskorrektsiooni kohaldamise kriteeriumid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu
koosk®dlas artikli 53 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. jagu. Seire ja aruandlus

Artikkel 37
Seire- ja hindamisraamistik

1. Ilisas sdtestatud EMKVFi {ihiseid véljund- ja tulemusniitajaid ning vajaduse korral
programmispetsiifilisi nditajaid kasutatakse kooskdlas madruse (EL) [maddrus, millega
kehtestatakse tihissdtted] artikli [12 16ike 1] teise 10igu punktiga a, artikli [17 16ike 3] punkti d
alapunktiga ii ja artikli [37 16ike 2] punktiga b.

2. Kooskodlas oma aruandlusnoudega maidruse (EL) 2018/1046 (finantsmiérus) artikli 41 16ike 3
punkti h alapunkti iii alusel esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
EMKYVFi tulemuslikkuse kohta. Selles aruandes kasutab komisjon I lisas sdtestatud peamiseid
tulemusnditajaid.

3. Lisaks mddruse (EL) [méadrus, millega kehtestatakse iihissatted] artiklis 37 sétestatud iildistele
normidele esitab korraldusasutus komisjonile asjakohased toimingu tasandi rakendusandmed,
mis hdlmavad pohinditajaid toetusesaaja (nimi, toetusesaaja liik, ettevOtte suurus, sugu ja
kontaktandmed) ja rahastatud toimingute kohta (erieesmairk, toimingu liik, késitletud sektor,
nditajate vdirtused, toimingu edenemise seis, lihtse laevastikuregistri number, finantsandmed ja
toetuse vorm). Need andmed esitatakse iga aasta 31. jaanuariks ja 31. juuliks. Andmed tuleb
edastada esimest korda 31. jaanuariks 2022 ja viimast korda 31. jaanuariks 2030.
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4. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sétestatakse normid, mis veelgi tdpsustavad 1dikes 3
osutatud tdpseid andmeid ja nende esitamise korda. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
koosk®dlas artikli 53 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 52 vastu delegeeritud digusakte, et muuta I lisa,
lisades tulemuslikkuse pohinditajaid, et kohaneda programmitéé perioodil ilmnenud

muutustega.
Artikkel 37a
Rahastatud toimingu tulemuste esitamine

1. Toetusesaajad esitavad asjaomaste tulemusnéitajate védrtuse pérast toimingu Idpetamist ja
hiljemalt I6ppmaksetaotluses. Korraldusasutus kontrollib toetusesaaja teatatud tulemusnéitajate

vaartuse usaldusviirsust samal ajal 10ppmakse tegemisega.

2. Liikmesriigid vdivad 1dikes 1 kehtestatud téhtaegu edasi liikata.

Artikkel 38
Vilja jaetud
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11 JAOTIS
TOETUS EELARVE OTSESE JA KAUDSE TAITMISE RAAMES

Artikkel 39
Vilja jdetud

I PEATUKK
Prioriteet 1. Sadstva kalanduse soodustamine ning vee bioloogiliste ressursside taastamise ja
kaitsmise edendamine

Artikkel 40
UKP rakendamine

EMKVF toetab UKP rakendamist jirgmise abil:

a) teaduslike nduannete ja teadmiste pakkumine, et toetada UKP raames tehtavaid usaldusviirseid
ja tdhusaid kalavarude majandamise otsuseid, sealhulgas ekspertide osalemisega teadusasutuste
tegevuses;

ab) maddruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 18 osutatud piirkondlik koostd6 kaitsemeetmete valdkonnas,
eelkdige konealuse médruse artiklites 9 ja 10 osutatud mitmeaastaste kavade raames;

b) miiruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 36 sitestatud ja miiruses (EU) nr 1224/2009 tdiendavalt
tapsustatud liidu kalanduse kontrollisiisteemi véljatddtamine ja rakendamine;

c) selliste madruse (EL) nr 1380/2013 artikli 43 alusel loodud nduandekomisjonide toimimine,
millel on UKP osaks olev ja seda toetav eesmirk;

d) rahvusvaheliste kalandusorganisatsioonide tegevuse vabatahtlik toetamine vastavalt mairuse
(EL) nr 1380/2013 artiklitele 29 ja 30.

Artikkel 41
Puhaste ja heas seisukorras merede ja ookeanide edendamine

1. EMKVF toetab puhaste ja heas seisukorras merede ja ookeanide edendamist, sealhulgas
meetmetega, millega toetatakse direktiivi 2008/56/EU rakendamist, ja meetmetega, millega
tagatakse sidusus hea keskkonnaseisundi saavutamisega vastavalt médédruse (EL) nr 1380/2013
artikli 2 161ke 5 punktile j, ning plasti ringmajanduses késitleva Euroopa strateegia rakendamist.

2. Kaéesoleva artikli 1oikes 1 osutatud toetus on kooskolas liidu keskkonnaalaste digusaktidega,

eelkdige eesmérgiga saavutada voi sdilitada hea keskkonnaseisund, nagu on sitestatud direktiivi
2008/56/EU artikli 1 15ikes 1.
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I1 PEATUKK
Prioriteet 2. Sadstva vesiviljelustegevuse soodustamine ning kalandus- ja vesiviljelustoodete
t00tlemise ja turustamise edendamine, aidates parandada toiduga kindlustatust liidus

Artikkel 42
Turuteave

EMKVF toetab kalandus- ja vesiviljelustooteid kéisitleva turuteabe arendamist ja levitamist
komisjoni poolt kooskdlas médruse (EL) nr 1379/2013 artikliga 42.

Il PEATUKK
Prioriteet 3. Sdéstva sinise majanduse voimaldamine ranniku-, saare- ja sisemaapiirkondades ning
kalanduse ja vesiviljelusega tegelevate kogukondade arengu soodustamine

Artikkel 43
Merenduspoliitika ja sddstva sinise majanduse arendamine

EMKVF toetab merenduspoliitika rakendamist ja sddstva sinise majanduse arendamist jargmise
abil:

a) sdastva, vdhese CO> heitega ja kliimamuutustele vastupanuvoimelise sinise majanduse
edendamine;

b) merenduspoliitika integreeritud juhtimise ja haldamise edendamine, kaasa arvatud mereruumi
planeerimine, merebasseinistrateegiad ja piirkondlik merenduskoostdo;

c) teadusuuringute, innovatsiooni ja tehnoloogia iilekandmise ja kasutuselevotu edendamine
sddstvas sinises majanduses;

d) merendusoskuste, maailmamerealaste teadmiste ning sédidstvat sinist majandust kisitlevate
sotsiaal-majanduslike ja keskkonnaandmete jagamise parandamine;

e) projektikavade ja innovatiivsete rahastamisvahendite arendamine.
IV PEATUKK

Prioriteet 4. Rahvusvahelise ookeanide majandamise tugevdamine ning ohutute, turvaliste, puhaste
ja sadstvalt majandatud merede ja ookeanide tagamine

Artikkel 43a
Euroopa merevaatlus- ja andmevork

EMKVF toetab Euroopa merevaatlus- ja andmevorgu (EMODnet) rakendamist.
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Artikkel 44
Meresoidu turvalisus ja seire

EMKVF toetab meresdidu turvalisuse ja seire edendamist, sealhulgas andmete jagamisega,
rannikuvalvealase ja asutustevahelise koostddga ning merel toimuva kriminaalse ja ebaseadusliku
tegevuse vastu voitlemisega.

Artikkel 45
Rahvusvaheline ookeanide majandamine

EMKVF toetab rahvusvahelise ookeanide majandamise poliitika rakendamist jairgmise abil:

a)

b)

d)

vabatahtlikud osamaksud ookeanide majandamise valdkonnas tegutsevatele rahvusvahelistele
organisatsioonidele;

vabatahtlik koost6d ja koordineerimine rahvusvahelistel foorumitel ning rahvusvahelistes
organisatsioonides, asutustes ja institutsioonides Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
merediguse konventsiooni, sddstva arengu tegevuskava 2030 ja muude asjaomaste
rahvusvahelised lepingute, kokkulepete ja partnerluste raames;

liidu ja ookeanide valdkonna asjaomaste tegijate vaheliste partnerluste rakendamine;

selliste asjaomaste rahvusvaheliste lepingute, kokkulepete ja vahendite rakendamine, mille
eesmirk on edendada paremat ookeanide majandamist, samuti selliste tegevuste, meetmete,
vahendite ja teadmiste arendamine, millega tagatakse ohutud, turvalised, puhtad ja sdéstvalt
majandatud ookeanid,

asjaomaste rahvusvaheliste lepingute, meetmete ja vahendite rakendamine, et véltida
ebaseaduslikku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiiki, seda dra hoida ja see 10petada;

ookeanialaste teadusuuringute ja andmetega seotud rahvusvaheline koostod ja nende
arendamine.

V PEATUKK
Eelarve otsese ja kaudse tditmise rakendamise reeglid

Artikkel 46
Liidupoolse rahastamise vormid

EMKVFist voib anda rahalist toetust mééruses (EL) [méérus, millega kehtestatakse iihissitted]
satestatud mis tahes vormis, eelkdige kdnealuse mddruse VII jaotise kohaste hangetena ja
konealuse méédruse VIII jaotise kohaste toetustena. Rahastamine voib toimuda ka artiklis 47
osutatud segarahastamistoimingutes kasutatavate rahastamisvahendite kaudu.

Toetuse andmise ettepanekuid vdivad hinnata sdltumatud eksperdid.
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Artikkel 47
Segarahastamistoimingud

EMKVFi kohaseid segarahastamistoiminguid rakendatakse vastavalt méédrusele (EL) [miérus
InvestEU kohta] ja midruse (EL) [Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid
kisitlev madrus] X jaotisele.

Artikkel 48
Komisjoni teostatav hindamine

1. Hindamised tehakse piisavalt aegsasti, et nende tulemusi saaks otsustamisprotsessis arvesse
votta. Hindamine tehakse tilesandeks sise- voi vilisekspertidele, kes tegutsevad sdltumatult.

2. [III jaotise kohase toetuse vahehindamine tehakse 2024. aasta 16puks.
3. Loplik hindamisaruanne III jaotise kohase toetuse kohta esitatakse 203 1. aasta 15puks.

4. Komisjon esitab ldigetes 2 ja3 osutatud hindamiste tulemused Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele.

Artikkel 48a

Seire eelarve otsese ja kaudse tditmise raames

1. Komisjon kasutab I lisas sdtestatud tulemus- ja viljundnéitajaid, et jilgida EMKVFi tulemusi
eclarve otsese ja kaudse tditmise raames.

2. Komisjon kogub andmeid rahastamiseks vélja valitud toimingute kohta, sealhulgas toetusesaaja
ja toimingu pdhiniitajate kohta eelarve otsese ja kaudse tditmise raames, nagu on sitestatud
artikli 37 Idikes 3.

Artikkel 49
Auditid

Auditid liidu rahalise toetuse kasutamise kohta, mille on teinud isikud voi tksused, sh muud kui
need, kes on saanud selleks volitused liidu institutsioonidelt voi asutustelt, on aluseks méiédruse (EL)
[Euroopa Liidu {ildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid kasitlev maérus] artikli 127
kohasele iildisele kindlusele.
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Artikkel 50
Teave, kommunikatsioon ja avalikustamine

1. Liidu rahaliste vahendite saajad mérgivad dra nende vahendite péritolu ja tagavad liidu
rahastamise ndhtavuse eriti meetmete ja nende tulemuste tutvustamisel, andes eri sihtriihmadele,
sealhulgas meediale ja {ildsusele, selle kohta sidusat, tulemuslikku ja proportsionaalset suunatud
teavet.

2. Komisjon rakendab EMKVFiga ning EMKVFi raames vdetud meetmete ja saavutatud
tulemustega seotud teabe- ja teavitamismeetmeid. EMKVFile eraldatud rahaliste vahenditega
panustatakse samuti liidu poliitiliste prioriteetide edastamisse niivord, kuivord need prioriteedid
on seotud artiklis 4 osutatud eesmérkidega.

Artikkel 51
Rahastamiskolblikud iiksused, tegevused ja kulud

1. Lisaks méédruse (EL) [Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid késitlev
madrus] artiklis 197 sétestatud kriteeriumidele kohaldatakse kdesoleva artikli 1digetes 2-3
esitatud rahastamiskolblikkuse kriteeriumeid.

2. Rahastamiskdlblikud on jargmised tiksused:

a) juriidilised isikud, kes on asutatud litkmesriigis voi tooprogrammis loetletud kolmandas
riigis vastavalt 106igetes 3 ja 4 osutatud tingimustele;

b) iga juriidiline isik, kes on loodud liidu diguse alusel, vdi iga rahvusvaheline organisatsioon.

3. Juriidilised isikud, kes on asutatud kolmandas riigis, vdivad erandkorras osaleda, kui see on
vajalik konkreetse meetme eesmirkide saavutamiseks.

4. Juriidilised isikud, kes on asutatud kolmandas riigis, mis ei ole programmiga {ihinenud, peaksid
pohimatteliselt ise kandma oma osalemiskulud.

5. Kooskdlas méadruse (EL, Euratom) nr 2018/1046 artikli 193 16ike 2 teise 16igu punktiga a ning
erandina konealuse maédruse artikli 193 Idikest 4 voib rahastamisotsuses tépsustatud
nouetekohaselt pohjendatud juhtudel ja piiratud ajavahemiku jooksul késitada kidesoleva
médruse alusel toetatavaid tegevusi ja nende aluseks olevaid kulusid rahastamiskdlblikena alates
1. jaanuarist 2021, isegi kui neid rakendati ja need kanti enne toetustaotluse esitamist.
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3a.

IV JAOTIS
MENETLUSNORMID

Artikkel 52
Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse 0igus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sétestatud
tingimustel.

Artiklites 12, 29b, 37 ja 55 osutatud oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte antakse
komisjonile alates [kdesoleva mééruse joustumise kuupdev] kuni 31. detsembrini 2027.

. Euroopa Parlament ja ndukogu vodivad artiklites 12, 29b, 37 ja 55 osutatud volituste

delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOotmise otsusega IOpetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

Enne delegeeritud oOigusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema Gigusloome kokkuleppes sétestatud pSdhimdtetega
iga litkmesriigi médratud ekspertidega.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks
Euroopa Parlamendile ja noukogule.

. Artiklite 12, 29b, 37 ja 55 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui

Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul piarast digusakti teatavakstegemist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament
ja noukogu on enne selle tihtaja moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.
Euroopa Parlamendi v3i ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 53

Komiteemenetlus

. Komisjoni abistab Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfondi komitee. Nimetatud

komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kaesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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V JAOTIS.
LOPPSATTED

Artikkel 53a
Mddruse (EL) 2017/1004 muutmine

Mairuse (EL) nr 2017/1004 artiklit 6 muudetakse jargmiselt.

a) Loiked 1 ja 2 asendatakse jargmistega:

2

1

[lma et see mdjutaks nende liidu digusest tulenevaid kehtivaid andmekogumiskohustusi,
koguvad litkmesriigid andmeid té6kava raames, mis on koostatud kooskodlas mitmeaastase
liidu programmiga (,,riiklik tookava).

Liikmesriigid esitavad komisjonile elektroonilisel teel oma riiklikud té6kavad sellele aastale
eelneva aasta 15. oktoobriks, millest alates tookava tuleb kohaldada, vélja arvatud juhul, kui
juba kehtib moni olemasolev kava; sellisel juhul teavitavad nad sellest komisjoni.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kiidetakse heaks Idigetes 1 ja 2 osutatud
riiklikud to0kavad, sellele aastale eelneva aasta 31. detsembriks, millest alates tookava tuleb
kohaldada. Riiklike to6kavade heakskiitmisel votab komisjon arvesse hindamist, mille on
1abi viinud STEFCF (kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee) kooskdlas kdesoleva
médruse artikliga 10. Kui STECFi hindamisest ilmneb, et riiklik todkava ei ole selle
artikliga vastavuses voi ei taga andmete olulisust teaduse jaoks voi kavandatud meetodite ja
menetluste piisavat kvaliteeti, teavitab komisjon sellest viivitamata asjaomast liikmesriiki ja
annab teada, missugused muudatused tuleks tookavas komisjoni arvates teha. Seejirel esitab
asjaomane litkmesriik komisjonile muudetud riikliku té6kava.

(13

b) Lisatakse jargmine 15ige 5:

2

5

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, milles sétestatakse 10ikes 1 osutatud riiklike
tookavade esitamise kord ja vorm. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
artikli 25 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.*

Artikkel 54
Kehtetuks tunnistamine
Vilja jaetud

Artikkel 55
Uleminekusdtted

1. Maéérust (EL) nr 508/2014 ja nimetatud médruse kohaselt vastu vdetud mis tahes delegeeritud
oigusakte ja rakendusakte kohaldatakse jatkuvalt EMKFi raames programmit66 perioodil 2014—
2020 toetust saavate programmide ja toimingute suhtes.

2. Selleks et holbustada {iileminekut mddrusega (EL) nr 508/2014 kehtestatud toetuskavalt
kdesoleva méidrusega kehtestatud kavale, on komisjonil Gigus votta kooskdlas kéesoleva
madruse artikliga 52 vastu delegeeritud Oigusakte, milles kisitletakse tingimusi, mille alusel
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vOib komisjoni poolt méédruse (EL) nr 508/2014 kohaselt heaks kiidetud toetuse integreerida
kdesoleva mééruse alusel antava toetusega.

2a. Viiteid maddrusele (EL) nr 508/2014 kisitatakse programmitdd perioodi 2021-2027 puhul
viidetena kdesolevale miirusele.

Artikkel 56
Joustumine ja kohaldamise kuupdev

Kéesolev miirus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesoleva méiruse III jaotises sétestatud eelarve otsese ja kaudse tditmise raames antava toetuse
suhtes kohaldatakse seda alates 1. jaanuarist 2021.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

I LISA
EMKVFi UHISED NAITAJAD
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PEAMISED TULEN!I{SN“AITAJAD VALJUNDNAI
TULEMUSNAITAJAD (MOOTUHIK) TAJA
12
CI 01 — Loodud ettevotted | CR 01 — Uus tootmisvoimsus (tonni aastas) CO 01

CI 02 — Suurema kéibega
ettevotted

CI 03 — Loodud tookohad

Cl 04 - Saiilitatud
tookohad

CI 05 - Kasu saavad
inimesed

Cl 06 - Heasse
keskkonnaseisundisse
panustavad, sealhulgas
looduse taastamist ja
kaitset, Okosiisteemide

kaitset, elurikkust, tervist
ja  heaolu  kisitlevad
meetmed

CI 07 — Energiatarbimine,
mis pohjustab CO: heite
viahenemist

CI 08 — Toetatud VKEde
arv

CI 09 — Asukoha ja piitigi
teatamise elektrooniliste
seadmetega varustatud
kalalaevade arv

CI 10 — Kohalike
tegevusriihmade arv

CI 11 — Toetust saavate
viikesemahulise
rannapiiligi laevade arv

Cl 12 - Andme- ja
teabeplatvormide

CR 02 — Sailitatud vesiviljelustootmine (tonni aastas)
CR 03 — Loodud ettevotted (liksuste arv)
CR 04 — Suurema kéibega ettevotted (iiksuste arv)

CR 05 — Kasutuselt korvaldatud laevade voimsus (GT
ja kW)

CR 06 — Loodud téokohad (inimeste arv)
CR 07 — Sailitatud tookohad (inimeste arv)
CR 08 — Kasu saavad inimesed (inimeste arv)

CR 09 - Piirkond, mida kasutatakse heasse
keskkonnaseisundisse panustavateks, elurikkuse ja
Okoslisteemide kaitsmise, sdilitamise ja taastamise
toiminguteks (km? voi km)

CR 10 — Heasse keskkonnaseisundisse panustavad,
sealhulgas looduse taastamist ja kaitset, 6kosiisteemide
kaitset, elurikkust, kalade tervist ja heaolu késitlevad
meetmed (meetmete arv)

CR 11 - Sotsiaalkestlikkust suurendavad tiksused
(liksuste arv)

CR 12 — Andmete kogumise, haldamise ja kasutamise
stisteemi tohusus (suur, keskmine, vdike)

CR 13 — Sidusriihmade vaheline koostdd (meetmete
arv)

CR 14 — Vodimaldatud innovatsioon (uute toodete,
teenuste, protsesside, drimudelite voi meetodite arv)

CR 15 — Paigaldatud vai tdiustatud kontrollvahendid
(vahendite arv)

CR 16 — Edendus- ja teavitustegevusest kasu saavad
tiksused (iiksuste arv)

Toimingute arv

12

aruandluskohustusele.

EMKVFi peamised tulemusniitajad, mida komisjon kasutab vastavalt oma maéadruse

(EL) nr2018/1046 (finantsmiédrus) artikli 41 10ike 3 punkti h alapunktiiii kohasele
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kasutamine CR 17 — Tootmise ja/vdi tootlemise ressursitdhusust

parandavad iiksused (iiksuste arv)

CR 18 — Energiatarbimine, mis pdhjustab CO> heite
viahenemist (kWh/t voi liitrit tunnis)

CR 19 — Haldussuutlikkuse parandamise meetmed
(meetmete arv)

CR 20 — Tehtud investeeringud (eurodes)

CR 21 - Kittesaadavaks tehtud andmekogud ja
nouanded (arv)

CR 22 — Andme- ja teabeplatvormide kasutamine
(lehekiiljevaadete arv)

II LISA
TOETUSE KORRALDUS EELARVE JAGATUD TAITMISE KOHASELT

POLITILINE | EMKVFi | EMKVFI | RAHASTAMISKAVAS |
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EESMARK

Mddruse (EL)
[mddrus, millega
kehtestatakse
tihissdtted] artikkel 4

PRIORITEET

ERIEESMARK

KASUTATAV
NOMENKLATUUR

Mdidruse (EL) [mddrus,
millega kehtestatakse
tihissdtted] V lisa tabel
114

Keskkonnahoidlikum,
vihese CO: heitega
Euroopa, edendades
energiasiisteemi
iimberkujundamist
keskkonnasiéstlikul
ja  oiglasel viisil,
rohelisi ja siniseid
investeeringuid,
ringmajandust,
kliimamuutustega
kohanemist ning
riskide ennetamist ja
juhtimist

Sddastva  kalapiitigi
soodustamine  ning
vee bioloogiliste
ressursside
taastamise
kaitsmise
edendamine

ja

Majanduslikult ja
sotsiaalselt  kestliku
ning
keskkonnasiistliku
pliigitegevuse
tugevdamine

1.1.1
Koik toimingud, v.a need,
mida toetatakse artiklite
16 ja 16b alusel

1.1.2
Toimingud, mida
toetatakse artiklite 16 ja
16b alusel

Energiatdhususe
suurendamine ja CO»
heite  vdhendamine
kalalaevade
mootorite asendamise
vOi moderniseerimise
kaudu

1.2

Piitigivoimsuse
pliigivoimalustele
kohandamise
edendamine
pliligitegevuse piisiva
16petamise korral
ning rahuldava
elatustaseme
saavutamisele
kaasaaitamine
pliligitegevuse ajutise
peatamise korral

1.3

Kalanduse tohusa
kontrolli ja
digusnormide
tditmise edendamine,
sealhulgas voitlemine
ETR-kalapiitigi
vastu, ning andmete
usaldusvéirsuse
edendamine, et teha
teadmistel
pohinevaid otsuseid

1.4

Oiglaste  tingimuste
edendamine
ddrepoolseimatest
piirkondadest ~ périt
kalandus- ja
vesiviljelustoodete

1.5
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jaoks

Veekeskkonna 1.6
bioloogilise
mitmekesisuse ja
Okosiisteemide
kaitsmisele ja
taastamisele  kaasa
aitamine
Sddistva Sadstva 2.1
vesiviljelustegevuse vesiviljelustegevuse
soodustamine  ning | edendamine, eelkdige
kalandus- ja | vesiviljelustootmise
vesiviljelustoodete konkurentsivoime
tootlemise ja | tugevdamine, tagades
turustamise samal ajal, et
edendamine, aidates | tegevused on pikas
parandada  toiduga | perspektiivis
kindlustatust liidus keskkonnasaistlikud
Kalandus- ja 2.2
vesiviljelustoodete
turustamise,
kvaliteedi ja
lisavairtuse ning
nende toodete
tootlemise
edendamine
Rahvusvahelise Merede ja ookeanide 4.1
ookeanide sddstva majandamise
majandamise tugevdamine
tugevdamine ning | merealaste teadmiste,
ohutute,  turvaliste, | mereseire ja/voi
puhaste ja sddstvalt | rannikuvalvealase
majandatud merede | koostod edendamise
Jja ookeanide | kaudu
tagamine
Kodanikele lihemal | Sddstva sinise | Sddstva sinise 3.1
olev Euroopa linna- | majanduse majanduse
ja  maapiirkondade | voimaldamine voimaldamine
ning rannikualade | ranniku-, saare- ja | ranniku-, saare- ja
kestliku ja tervikliku | sisemaapiirkondades | sisemaapiirkondades
arengu ning kohalike | ning kalanduse ja | ning kalanduse ja
algatuste vesiviljelusega vesiviljelusega
soodustamise kaudu | fegelevate tegelevate
kogukondade arengu | kogukondade
soodustamine kestliku arengu
soodustamine
Tehniline abi 5.1
5.2
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III LISA

ABI ERIULEMMAARAD EELARVE JAGATUD TAITMISE KOHASELT

NUMBER

REA

TOIMINGU ERIKATEGOORIA

ABI ULEMMAAR

1

Toimingud, mida toetatakse artiklite 16, 16a ja 16b
alusel

40 %

2

Jargmised méédruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 15
osutatud lossimiskohustuse rakendamist toetavad
toimingud:

- putigivahendite silma suuruse selektiivsuse
voi liikide selektiivsuse parandamise toimingud;

- kalasadamate, oksjonihoonete,
lossimiskohtade ja varjualuste taristu parandamise
toimingud, et lihtsustada soovimatu piitigi lossimist
ja ladustamist;

- toimingud t66nduslike kalavarude soovimatu
pliigi  turustamise lihtsustamiseks  vastavalt
madruse (EL) nr 1379/2013 artikli 8 loike 2
punktile b.

100 %

75 %

75 %

Toimingud tervishoiu, ohutuse ja tddtingimuste
parandamiseks kalalaeva pardal, v.a toimingud,
mida toetatakse artikli 16b alusel

75 %

Adrepoolseimates piirkondades tehtavad toimingud

85 %

Toimingud kaugematel Kreeka saartel ja Horvaatia
saartel Dugi Otok, Vis, Mljet ja Lastovo

85 %

Toimingud, mida toetatakse artikli 19 alusel

85 %

Viikesemahulise rannapiiiigiga seotud toimingud

100 %

Toimingud, mille puhul toetusesaaja on avalik-
oiguslik asutus voi ettevotja, kellele on tehtud
iilesandeks osutada iildist majandushuvi pakkuvaid
teenuseid, nagu on osutatud aluslepingu artikli 106
16ikes 2, kui toetust antakse niisuguste teenuste
osutamiseks

100 %

Toimingud, mis on seotud artiklis 30 osutatud
hiivitistega

100 %

10

Toimingud, mida toetatakse artiklite 20 ja 22 ning
prioriteedi 4 alusel

100 %

11

Liitkmesriikide vahel piitigivoimaluste vahetamise
labipaistvate slisteemide véljatddtamise,
arendamise, seire, hindamise vO0i1 haldamisega
seotud toimingud vastavalt maidruse (EL)
nr 1380/2013 artikli 16 1oikele 8

100 %

12

Kohalike tegevusriihmade jooksvate kuludega
seotud toimingud

100 %

13

Toimingud, mida toetatakse artikli 26 alusel ja mis
vastavad vahemalt ithele jargmistest
kriteeriumitest:

1)  need teenivad iithishuve;

i1))  neil on kollektiivne toetusesaaja;

100 %
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iii) need on uuenduslikud, asjakohasel juhul
kohalikul tasandil, ja tagavad iildsuse juurdepédédsu
nende tulemustele.

14

Muud kui real 13 osutatud toimingud, mis vastavad
kdigile jargmistele kriteeriumitele:

1)  need teenivad tihishuve;

i1)  neil on kollektiivne toetusesaaja;

ii) need on uuenduslikud voi tagavad iildsuse
juurdepdisu nende tulemustele.

100 %

15

Tootjaorganisatsioonide,  tootjaorganisatsioonide
ithenduste \(1 tootmisharudevaheliste
organisatsioonide tehtavad toimingud

75 %

16

Rahastamisvahendid, vilja arvatud real 1 osutatud
toimingutega seotud rahastamisvahendid

100 %

17

VKEde rakendatava séddstva vesiviljeluse toetamise
toimingud

60 %

18

Toimingud, millega toetatakse innovatiivseid
tooteid, protsesse vOi seadmeid kalanduses,
vesiviljeluses ja tootluses

75 %

19

Kaluriorganisatsioonide vdi muude kollektiivsete
toetusesaajate tehtavad toimingud

60 %

IV LISA
SEKKUMISLIIGID
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Nr. SEKKUMISLIIK KOIEIIJTII!FNSIQNT KESKKONNAKOEFITSIENT
Keskkonnale avalduva negatiivse moju

1 Vahendamlpe ja/voi .posmlvse moju 100 % 100 %
suurendamine ning heasse
keskkonnaseisundisse panustamine
Tingimuste edendamine majanduslikult
elujouliste, ~ konkurentsivoimeliste  ja 0 o

2 atraktiivsete kalandus-, vesiviljelus- ja 40% 40%
tootlemissektorite jaoks

3 Panustam}ne kliimaneutraalsuse 100 % 100 %
saavutamisse

4 | Piiligitegevuse ajutine peatamine 100 % 100 %

5 | Piiligitegevuse piisiv 10petamine 100 % 100 %
Panustamine heasse keskkonnaseisundisse

6 |merekaitsealade, sealhulgas Natura 2000 100 % 100 %
rakendamise ja seire kaudu

- Hivitis qotar}.latu keskkonna-, kliima- voi 0% 0%
rahvatervisesiindmuse korral

2 L}§akulude hiivitamine &érepoolseimates 0% 0%
piirkondades
Loomatervis ja loomade heaolu 40 % 40 %

10 |Kontroll ja digusnormide tditmine 40 % 100 %

1 Andmete kogurpme ja apaluus ning 100 % 100 %
merealaste teadmiste edendamine

12 |Mereseire ja meresoidu turvalisus 40 % 40 %

Kogukonna juhitav kohalik areng

13 Kogukoqna juhitav  kohalik areng - 0% 0%
ettevalmistusmeetmed

14 Kogukonna juhitav kohalik areng - 40 % 40 %
strateegia rakendamine

15 Kogukonna ‘Ju}.l'lt‘av kohalik areng — 0% 0%
jooksevkulud ja tiritused

Tehniline abi

16 |Tehniline abi 0% | 0%
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EMKVFi KOGUVAHENDID LIIKMESRIIKIDE KAUPA AJAVAHEMIKUKS 1. JAANUARIST 2021 KUNI 31. DETSEMBRINI 2027

V LISA

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 KOKKU
KOKKU 649 646 302 867 704 926 833 435 808 798 047 503 707 757 512 721531 085 732 876 864 5311 000 000
BE 4925 394 6 578 640 6 318 823 6 050521 5365 973 5470 400 5556 420 40266 171
BG 10390512 13 878 165 13 330 060 12 764 057 11319949 11 540 245 11721710 84 944 698
cz 3670 269 4902 222 4708 614 4508 683 3998 577 4 076 392 4140492 30005 249
DK 24 582 747 32834 129 31537379 30198 278 26 781 687 27 302 881 27 732 208 200 969 309
DE 25 908 996 34 605 542 33 238 833 31 827 487 28 226 569 28 775 883 29 228 372 211811682
EE 11912 962 15911 637 15 283 223 14 634 286 12 978 583 13 231 157 13439 212 97 391 060
IE 17 414 773 23260 170 22 341 533 21 392 895 18 972 532 19 341 754 19 645 895 142 369 552
EL 45 869 836 61 266 389 58 846 736 56 348 059 49 972 919 50945 434 51746 530 374 995 903
ES 137 053 465 183 056 482 175 826 854 168 361 115 149 312 971 152 218 730 154 612 307 1120441924
FR 69 372 651 92 658 097 88 998 661 85219712 75578 071 77 048 886 78 260 448 567 136 526
HR 29 808 019 39813 303 38 240917 36 617 179 32474 362 33106 342 33 626 925 243 687 047
IT 63 388 749 84 665 656 81321871 77 868 885 69 058 907 70 402 853 71509 909 518 216 830
cYy 4 685 786 6 258 605 6011 428 5756 178 5104932 5204 279 5286 114 38307 322
Lv 16 498 239 22 035 996 21 165 707 20 266 995 17 974 015 18 323 805 18 611 939 134 876 696
LT 7 484 030 9996 101 9601 315 9193 636 8153481 8312 155 8 442 859 61183577
LU - : - - - - - -
HU 4612763 6161 072 5917 747 5 666 475 5 025 378 5123176 5203 735 37 710 346
MT 2 669 689 3565 790 3424963 3279536 2908 494 2 965 097 3011721 21 825 290
NL 11978 187 15998 755 15 366 900 14 714 410 13 049 642 13 303 600 13512 794 97 924 288
AT 821763 1097 594 1054 246 1009 482 895 270 912 693 927 046 6718 094
PL 62 675 756 83 713 340 80407 168 76 993 019 68 282 136 69 610 965 70 705 569 512 387 953
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PT 46 307 271 61 850 651 59 407 923 56 885 418 50 449 481 51431271 52 240 007 378572022

RO 19871141 26 541 038 25 492 826 24 410 382 21648 625 22 069 926 22 416 967 162 450 905

Sl 2927095 3909 597 3755191 3595743 3188925 3250985 3302105 23929 641

SK 1862 388 2487 512 2389271 2287 821 2028 980 2 068 465 2100991 15225428

FI 8777 254 11 723 405 11 260 401 10782 276 9562 384 9748 476 9901 766 71755962

SE 14176 567 18 935 038 18 187 218 17 414 975 15 444 669 15 745 235 15992 823 115 896 525
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